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Komunikat

Wkrotce wyjdzie z druku

Samouczek |ez. niemieckieqo

utozony przez H. Adlera.

Wydawnictwo nasze, kontynuujac wydawanie serji samouczkow jezykow
obcych, przystagpito do opracowania, pod fachowem kierownictwem p. Her-
mana Adlera, samouczka jez. niemieckiego. Zachowujgc zasady metody
koncentrycznej, ktorej niezawodnos$¢ nasi czytelnicy mieli sposobnos$¢ wy
prébowac przy uczeniu sie jezyka francuskiego (wedtug samouczka J. Fau-
conarda, ktéry ukazat sie rowniez naktadem naszego wydawnictwa), — au-
tor jednoczesnie wzigt pod uwage, ze lwia czes¢ uczacych sig, sklada sie
z ludzi, ktorzy zazwyczaj niewiele majg czasu, chcg jednak w najkrotszym
terminie przyswoi¢ sobie jez. niemiecki o tyle, aby zrozumie¢ niemiecka
ksigzke lub gazete i umie¢ w razie potrzeby prowadzi¢c w obcym jezyku
zwyktg rozmowe. W tym celu autor utozyt materjat w ten sposéb, ze ucza-
cy sie odrazu w kilku lekcjach otrzymuje pewne minimum wiadomosci, kto-
re go prowadzag od tatwiejszego ku trudnemu, od materjalu juz przyswojo-
nego —» do nowego i nieznanego.

Na koncu ksigzki dodano wypisy oraz ,rozmdéwki niemieckie", zaw;e-
rajagce materjat do biegtej rozmowy. Procz tego na koncu ksigzki dodano
rozwigzania do wszystkich ¢wiczen oraz tekstow niemieckich, wobec czego
samouczek nasz moze w zupetnosci zastgpi¢ nauczyciela.

W przygotowaniu do druku

Historia Literatury Polskig

W SKROCIE

Podrecznik ten nietylko bedzie mogt stuzy¢ do powtérzenia Historji
Literatury, ale dzieki systemowi opracowania stanie sie nieocenionym dla
zorientowania sie w datach, nazwiskach i rodzajach tworczosci pisarzy

polskich. i )
SKROT SKEADA SIE Z 3-ch CZESCI:

Czes¢ | stanowi Skrdt historji literatury polskiej do chwili
obecnej.

Cze$¢ Il zawiera przeglad historji literatury wedtug rodzajow, np.
dzieje powiesci, noweli, poematu, dramatu i t. p.

Czes¢ Il podaje streszczenia wazniejszych utworéw ze szkolnej lektu-
ry podstawowej i uzupetniajacej.

Wyd. ,,POMOC SZKOLNA"
H WHINERH.

W arszawa, Bielanska 5.
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Rok V.

Zbawienna

Co za sens moze mie¢ potaczenie
tak kraincowo przeciwnych wyrazéw
jak ,,zbawienny" i ,katastrofa"? Poje-
cia te, zdaje sie, powinny zawsze sie
wykluczaé. Ze stowem ,katastrofa"
w umys$le naszym {gczy sie mysl
o wielkiem nieszcze$ciu, o jakiejs$ tra-
gedji okropnej, przejmujacej widzéw
uczuciem zgrozy i litosci dla ofiar.
W jaki sposob katastrofa moze by¢
dla kogo$ ,,zbawieniem"?

A jednak tak bywa. Co wiecej,
mozna twierdzi¢ nawet, ze kazda kata-
strofa bywa do pewnego stopnia zba-
wienna... dla tych, kto nie byt jej bez-
posrednig ofiarg. Gdyby nie straszne
nieszcze$cia w kopalniach wegla, ktére
tak czesto sie zdarzaty Kki.kadziesiat
lat temu, goérnicy i dotychczas praco-
waliby w warunkach, zagrazajgcych stale
ich zyciu. Gdyby nie tragedja z olbrzy-
mim okretem ,Titanic", niktby nie
zmusit towarzystw zeglugi do miljo-
nowych, wydatkéw zwiazanych z zapew-
nieniem wszystkim pasazerom absolut-
nego bezpieczenstwa. Kazda wielka
katastrofa otwiera ludziom oczy na nie-
normalny stan rzeczy, ktory jg wywo-
fat. Jest groznem i dobitnem ostrze-
zeniem na przyszto$¢. | ostrzezenie to
zawsze daje zbawienne skutki...

Wszystko to w réownej mierze od-
nosi sie i do katastrof moralnych, kto-
re bywajg czestokro¢ bardziej tragiczne

Warszawa, marzec 1928 Nr. 3.

katastrofa.

i bardziej brzemienne w skutki, niz
katastrofy materjalne. Zdarzajg sie nie
kiedy wypadki, ktére otwierajg oczy
zdumionemu spoteczeAstwu na napre-
zone i grozne stosunki w tych dzie-
dzinach zycia, gdzie wszystko zdawato
sie by¢ w najlepszym porzadku. Tak
w ostatnich dniach spoteczenstwo nie-
mieckie, a za nim i caly Swiat cywili-
zowany, zostato zaskoczone wypadka
mi, ktore rzucily jaskrawe i bezlitosne
Swiatto na stan umystow uczacej sie
miodziezy. Wyszto najaw, ze mio-
dziez niemieckg nurtujg prady, ktore
dadzg sie poréwnac tylko z gangreng,
wymagajacg natychmiastowej radykalnej
operacji.

Nie bedziemy na tern miejscu przy-
pominali szczegétdw gtosnego procesu
berlinskiego. Wierzymy w to, ze przy-
szto$¢ zaoszczedzi naszemu spolecz ;A-
stwu smutnej sensacji, — ujrze¢ defi-
lade mordercow, rozpustnikéw i de-
generatéw, rekrutujgcych sie z uczniow
gimnazjalnych, jaka przewineta sie
przed sadem w Berlinie. Nie watpimy
réowniez w to, ze miody nasz nardd
posiada wiekszg odpornos¢ na niektore
choroby moralne, niz nasz sasiad
z zachodu, chelpigcy sie swag ,wyzsza
kulturg". Ale nie nalezy zapominac, ze
jednakowe przyczyny moga wywotaé
jednakowe skutki. Pod tym wzgledem
proces berlinski jest tg wiasnie ,,zba
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wienng katastrofg'l ktora ostrzega caly
Swiat cywilizowany przed groznem nie-
bezpieczenstwem.

Nie bedziemy tez doszukiwali sie
przyczyn, ktore zepchnety kilku ucz-
niéw berlinskich na dno otchtani mo-
ralnej zgnilizny. Ustalenie przyczyn zfa
i walka z niem jest sprawg ogromnie
doniosta, lecz i niezmiernie trudng, i
dostarczy zmudnej pracy nie jednemu
pokoleniu wychowawcow. Postawmy
kwestje w innej, ,tworczej" plaszczyz-
nie. Skoro sprawa berlinska dowiodta
dobitnie, ze pewne odiamy miodziezy
zboczyty z drogi zdrowego rozwoju,
— wysitki spoteczenstwa powinne by¢
skierowane ku temu, aby normalny
i zdrowy rozwéj miodziezy przyspie-
szy¢ i pogtebic.

Przy takiem postawieniu sprawy,
$rod wielu zawitych i powaznych za-
gadnien, na czolo wysung sie dwie
kwestje:  odpowiedniej lektury dla
miodziezy, — szczepienie, ze tak po-
wiemy, intelektualne, i sprawa rozwoju
fizycznego — szczepienie eugeniczne,
Czy kwestje te w ich stanie obecnym
mozemy uwaza¢ za zatatwione?

Otéz stwierdzi¢ nalezy, ze co sie
tyczy lektury miodziezy, rozpatrywanej
w danym wypadku z punktu widzenia
jej tresci moralnej, miast postepu za-
notowa¢ mozemy raczej upadek. Sztu-
ka pisania, ,technika autorska" stoi
obecnie na bardzo wysokim poziomie.
Forma zazwyczaj bywa bez zarzutu,
lecz tre$¢ moralna, t. zn. strona ideo-
wa, czesto wiecej niz watpliwa- Nikt
nie moze odmowic talentu tak popular-
nym $réd miodziezy pisarzom jak Eren-
burg lub dajmy na to Ewers, jak row-
niez nikt nie bedzie zaprzeczat, iz nihi-
lizm moralny tych autoréw czyni ich
wprost niebezpiecznymi dla miodziezy.
Bohaterowie procesu berlifnskiego nie
szukali natchnienia u Coopera, $rod
jego niekiedy naiwnych, ale jakzez
szlachetnych postaci, ani u Dickensa,
lub Hugo... Bylo to catkiem zbyteczne,
albowiem literatura nowoczesna, wspol-
nie z kinem, dostarczyta im bardziej
blisku h i ponetnych ideatow ze Swiata
detektywOw, apaszOow i innych rycerzy
rewolweru i wiezienia.

Nie nalezy, oczywiscie, stdbw powyz-
szych uogolnia¢, biorgc je za wyraz
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sadéw naszych o catoksztatcie literatur
ry nowoczesnej. Chodzito nam wyigcz-
nie o podkreslenie pewnych tenden-
cyj amoralnych i szkodliwych, ktore sa
wybitng cechg twdrczosci niektorych
autoréw, bardzo, popularnych obecnie
$§r6d miodziezy. Na tern miejscu nalezy
podkresli¢, ze nawet literatura, prze-
znaczona wyltgcznie, dla miodziezy, nie
bywa zazwyczaj przepojona tendencja-
mi szlachetnemi. Prasa polska, zwtaszcza
pisma pedagogiczne, niejednokrotnie
wskazywaty na brak narynku ksiegarskim
odpowiedniej lektury dla miodziezy.
Ot co naprzyktad czytamy w artykule
p. St. Betzeckiego, umieszczonym w
miesieczniku ,,Zycie Szkolne" (chodzi
o indyjskg ,rewolwerowg" literature).
»W opowiesciach tych, przeznaczo-
nych dla miodziezy, gloryfikuje sie
mord i polowanie cztowieka, na czto-
wieka... Historje te uragajg wszelkie-
mu poczuciu cztowieczenstwa. Litera-
tura taka deprawuje naszag miodziez:
zamiast wpaja¢ wznioste zasady mito-
Sci blizniego, kultywuje dzikie instynk-
ty, uczy szowinizmu i fanatyzmu.
Niech mitodziez nasza czyta o bo-

haterach, zdobywajgch $niezne Ewe-
resty, lodowate bieguny i burzliwe
oceany, niech czyta i zachwyca sie

Amundsenem, Nungesserem, Lindber-
giem, niech czyta i podziwia $miatos¢
»~Czarnej ekspedycji" wzdtuz Afryki
i wyprawy orjentalnej do Mongolji...

Odwieczny instynkt walki mtodziezy
polskiej nalezy skierowaé na inne tory".

Szczupte ramy naszego artykutu
nie pozwalajg nam zastanowi¢ sie nad
innemi zagadnieniami, nie mniej powai-
nemi, do ktérych w pierwszym rze-
dzie zaliczamy kwestje fizycznego wy-
chowania miodziezy. Powracajgc do
gtébwnego tematu naszego artykutu,
powtdrzymy raz jeszcze, ze proces
berlinski byt rezultatem dziatania wie-
lu réznorodnych przyczyn, bardzo zto-
zonych i tkwigcych gleboko w orga-
nizmie powojennej Europy. Wysuneli-
Smy w naszym artykule tylko jedng
z nich — szkodliwe i destrukcyjna
dziatanie lektury — albowiem jest to
kwestja najbardziej bliska nassemu ser-
cu,—kwestja chwastéw na niwie, ktora
orzemy.
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Zaczarowana Rzeka.

Niezwykto przygoda, stanowigca tto
lecz

wytworem fantazji autora,

tego opowiadania,
autentycznem wydarzeniem.

nie jest
Angielski

miesiecznik ,The Wide World", gdzie pojawito sie to opowiadanie, pisze:
.,Nie chcemy wskrzesza¢ dawnych nienawisci, ktére stopniowo wygasaja*

i dlatego zmieniamy imiona aktoréw

tej tragedji, jak réwniez nazwe

miejscowosci. Ale co sige tyczy fabuly, opowiadanie nie zawiera anijedne-

go szczegbtu wymysSlonego".

sobie przenocowa¢ w tym domu

..w domu Pieta Hooga?

Barford, oficer potudniowo-afry-
kanskiej konnej policji podniést sie
W strzemionach i przyjrzat sie uwaznie
fermie, ktéra stata samotnie na szero-
kim, wypalonym storicem stepie.

Czy pan naczelnik naprawde zyczy

— A wiec to ma by¢ ta prze-
kleta ferma? — wymamrotat z nieza-
dowoleniem.

Usta Nyongwany, murzyna po-

licjanta, ktory pieszo towarzyszyt Bar-
fordowi, wykrzywity sie ledwo dostrze-
galnym u$miechem.

— OSmiele sie zapyta¢, czy mam
zameldowa¢ panu putkownikowi Ma-
stermannowi o lej naszej podrézy?

Ogorzata twarz Barforda zlek-
ka zarumienita sie, ale wysitkiem woli
powstrzymat wzbierajagcy w nim gniew.
Cdz u licha! Nie do$¢ na tern, ze ten
stary idjota Mastermann zabronit mu
zblizac sie do fermy Pieta Hooga, ale dat
widocznie odpowiednie instrukcje Ny-
ongwanie... Tego jeszcze brakowato!
Czy poto sie ma dwadziescia lat
i rok stuzby w policji, zeby potem
cuchngcy murzyn filnowat ciebie jak
nianka niemowlecia!

— Jestem tu stuzbowo, — od-
part miody oficer szorstko, — i naka-
zuje ci, zeby$ udat sie do fermy razem
ze mng! Zrozumiano?

— Panie naczelniku, — przemoé-
wit pospiesznie murzyn, — czy jestem
mtodg kuropatwa, aby spokojnie fruwac
(nie baczac na celny karabin Pieta

Hooga? | c6z to pomoze angielskiemu
oficerowi, gdy mu bedzie towarzyszyt
taki nedzny murzyn w mundurze po-
licji? to podziala jak gar$¢ prochu na
tlejagce wegle! Niech pan pamieta, pa-
nie naczelniku, o tej djabelskiej muzyce,
i niech pan mi wierzy, ze na zaczaro-
wanej rzece nikt nie potrafi ani ptyna¢,
ani utong¢! W tym domu po nocach
rozlegajg sie dzwieki dziwnej muzyki,
i w tym domu réwniez znikajg ludzie...

Szczery $miech Barforda prze-
rwat te tajemniczg oracje.

— Nyongwana, — powiedziat ofi-
cer, — nie udawaj gtupiego, i nie rob
miny, ze wierzysz gtupim bredniom...
Ale widze, ze poprostu tchérzysz;
nie spodziewatem sie tego po tobie...
Mozesz i8¢, gdzie ci sie zywnie podo-
ba; nie jeste$ mi wcale tak potrzebny...

Ku zdziwieniu Barforda policjant
nie obrazit sie. Przeciwnie, podnidstszy
swg lance na znak pozegnania, zeszedt
ze Sciezki i znikt natychmiast w ge-

stych  zaro$lach  krzakéw. Barford
puscit konia ktusem, i za kilka chwil
wjezdzat juz na szeroki podwdrzec

fermy. Naokoto panowala przygniataja-
ca cisza. Jedyng zywg istotg na opu-
stoszatem podworzu zdawat sie byc¢
ogromny pawjan, ktéry na widok obce-
go wyszczerzyt zeby i jat groznie po-
trzasac tancuchem, ktorym byt przykuty
do stupa werandy. Barford rozglgdat
sie naokoto, zdziwiony i niezdecydo-
wany, gdy wtem drzwi domu otwo-
rzylty sie i na werandzie zjawita sie
kobieta.
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Byta to piekna dziewczyna, ubra-
na wskromng biatg suknie bez zadnych
0zd6b. Jej blada cera wydawata sie
jeszcze delikatniejsza na tle hebanowo
czarnych wilosdw. Rysy"jej twarzy by-
tyby klasycznie piekne, gdyby nie pod-
brédek, ktéry zdradzal energje prawie
meska i surowe, dumne spojrzenie
oczu. W ich szaro-btekitnej gtebinie
kryla sie tragedja, i jeszcze co$ nie-
uchwytnego i niesamowitego.

Twarz ta wskrzesita w pamieci
Barforda widziany gdzie$ obraz, przed-
stawiajacy gtowe Meduzy. Gdy miody
oficer przywitat dziewczyne grzecznym
uktonem, oczy jej blysnety ztowrogo,

Nie odpowiedziata na ukton istata
nadal w drzwiach domu, z widoczng
niechecig spogladajac na oficera.

— Dzien dobry pani, — zaczat
Barford. — Czy jest kto$ w domu?

— Pr6cz mnie niema nikogo,
— odpowiedziata oschle. — Czego pan
sobie zyczy?

— Wiasciwie chciatem... chce sie
zobaczy¢ z panem Hoogem, prawdo-
podobnie ojcem pani, — wybetkotat
Barford.

Po twarzy dziewczyny przemknat
jaki$ dziwny wyraz, tak szybko, ze
Barford nie zdazyt zdaé sobie spra-
wy, jak niewfasciwe byto jego pytanie.

— Pan méwi o moim wuju, — od-
parta tym samym zimnym i obojetnym
tonem, jak i przedtem. — M0j ojciec
umart, — zostat zamordowany przez
Anglikow...

Pierwszg mysla, ktéra przyszta Bar-
fordowi do gtowy, bylo, ze ma do
czynienia z warjatkg; rzeczywiscie,
w zachowaniu sie tej miodej kobiety
bylo co$ nienaturalnego. Nie zwracajac
uwagi na tak niemitg odpowiedz, po-
wrocit do sprawy.

— Chce sie widzie¢ z panem Ho-
ogem — powtdrzyt, tym razem bar-
dziej stanowczym gtosem. — Czy nie
bedzie pani taskawa poinformowac
mnie, kiedy pan Hoog powr6ci do
domu?

— Czy mgj
przed wiadzg?

Miody oficer stracit cierpliwosc.

wuj zawinit w czem
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— Co do tego, nie mam wat-
pliwosci,— odpart drwigco. — Ale ja
niedawno temu przybytem w te oko-
lice i nigdy nie bylem jeszcze na tej
fermie. To jest bezposrednim powo-
dem mego przyjazdu; jestem tu stuz-
bowo.

— W takim razie uprzedzam pa-
na, panie Angliku, — powiedziata
dziewczyna, — niech pan sie wynosi
czem predzej, zanim mezczyzni wrocg
do domu. Tutaj, jak brzmi wasze
przystowie, powietrze jesttroche szko-
dliwe dla Anglikow. Nie bardzo ich.
lubimy, a gdybysmy potrzebowali po-
licji, postalibySmy po nia.

Jej szyderczy us$miech i aluzja, do
tyczaca jego podrzednego stanowiska
w spoteczenstwie, wytracity mitodego
urzednika z réwnowagi.

— Dziekuje,—odpart oschle.—Lecz,
niestety z tego, co juz styszatem otym
domu, wynka, ze policja bedzie musiata
dlugo czekaé, nim jg zawezwg. —
Zresztg, pod zadnym pozorem nie
uciekne stad, jak panitego sobie zyczy.

Tymczasem dziewczyna uwaznie
przygladata sie twarzy Barforda. Co$
widocznie musiato przykuc¢ jej uwage,
gdyz nagle zapytata surowym tonem
sedziego, ktory bada kryminaliste:

— Jak sie pan nazywasz, panie
Angliku?

— Jestem Trewor Barford, oficer
potudniowo - afrykanskiej konnej po-
licji, — odrzekt miodzieniec, wyraznie
podkreslajgc ironiczng doktadnosé od-
powiedzi.

— A-a! — zawotata
z dziwnym u$miechem, ktory wcale
nie harmonizowat z posepnem spoj-
rzeniem jej oczu.—Dobrze, panie An-
gliku—wejdz pan, chociaz, zdaje sie,
bedziesz pan zatowal, ze nie ustucha-
tes odrazu mej rady.

dziewczyna,

° ¢

*

Dwdch mezczyzn stato nieruchomo,
w milczeniu przygladajagc sie Barfor-
dowi. Piet Hoog, olbrzymi, czarnobro-
dy atleta, i syn jego Dirk, mtodzieniec



jeszcze bardziej musku-
larnych  ksztattéw, —
eobydwaj mieli te same

gteboko osadzone bile-
kitno stalowe oczy, ktdre
nadawaty takg oryginal-
nos¢  pieknej  twarzy
dziewczyny. Barford nie
prébowat ani wyciagnac
reki na przywitanie, ani
wszczaé rozmowy. W tej
sytuacji uznatby to za
tchérzostwo.

Stary Boer pierwszy
przerwat uciazliwg cisze.

— Jeszcze  jeden
przeklety Anglik!l— wy-
cedzit po holendersku
przez zacisniete zeby.
— Po jakiego djabta on
tu przyszedt?

Dziewczyna odpowie-
dziata co$ w tym samym
jezyku. Miedzy nig a Bo-
serami wywigzata sie ozy-
wiona rozmowa, podczas
ktorej wszyscy troje
jodeszli w drugi koniec
pokoju. Barford, sadzac
z przelotnych spojrzen,
rzucanych w jego strone,
démyslat sie, ze dziew-
czyna objasnia mezczy-
znom cel jego przyjazdu.

Juz nie pierwszy raz
Barford musial zatowa¢, ze nie nau-
czyt sie jeszcze jezykéw miejscowych.
Z diugiej rozmowy zdotat tylko po-
chwyci¢ kilka razy powtdrzone wiasne
nazwisko, i jeszcze jedng nazwe —
»,Zaczarowanej rzeki". — Céz to, do
licha, za rzeka? myslat zrozpaczony,—
i dlaczego ten totr Nyongwana tak
uroczyscie mnie ostrzegat?

Rozmyslania jego zostaty przerwa-
ne, gy dziewczyna, zostawiwszy
mezczyzn w kacie pokoju, zblizyta se
do niego. Tym razem, ku wielkiemu
zdziwieniu Barforda, stowa jej byly
nacechowane uprzejmosciag i goscin-
noscia.

— Panie Angliku, — powiedziata
3 uSmiechem, — pan pozostanie u nas

— A wigc to ma ty

69

ta przikletcfjfirmaf zapytat
tiarford.

przez jedng noc. Jezeli pan sobie zy-
czy, moge wskaza¢ panu jego pokdj.

Przyprowadziwszy  Barforda na
pietro i przyrzekiszy zawiadomi¢ go
gdy kolacja bedzie juz nastole, dziew

czyna wyszta, zostawiajgc Barforda
zatopionego w rozmyslaniach, — co
moze oznacza¢ taka nagta zmiana
frontu, ico oznacza ta ,Zaczaro-
wana rzeka".

Kolacja, mimo ze byfa obfita
i dobrze zakrapiana whisky, nie byla

zbyt przyjemna dla goscia.
Przygniatajgca cisza panowala przez
caly czas positku. Piekna dziewczyna
nie spojrzata nawet w strone goscia.
Patrzac ukradkiem na jej bladg twarz,
na zacisniete wargi, wyrazajace zto-
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wroga i bezwzgledng stanowczos¢
Barford miat niejasne uczucie zbliza-
jacej sie katastrofy.

Totez miody oficer z westchnie-
niem ulgi powitat chwile, gdy dwaj
murzyni  sprzatneli  zastawe  stolu,
a Boerzy wydobyli krétkie fajeczki
i zapalili je. Dziewczyna wstata i py-
tajgco spojrzata na starego Hooga.
Tamten skingt glowa. | wtedy zdarzyto
sie co$ niespodziewanego.

W sgsiednim pokoju, dokad udata
sie dziewczyna, zabrzmiaty dzwieki
muzyki. Z poczatku stabe, ledwo sty-
szalne, stopniowo potegowaty sie, na-
bieraty mocy i jakies dziwnej eks-
presji. Barford, znawca i amator mu-
zyki, poznat odrazu wstep do drugiej
»Wegierskiej Rapsodji" Liszta. Pia-
nista byt bezsprzecznie nieprzecigtnym
artystg. Co$ niezmiernie sugestywnego
byto w jego grze, w tej powodzi za-
gmatwanych, dzikich akorddw, dziata-
jacych na nerwy stuchaczy, jak jado-
wite opary opjum. Barford spojrzat
w strone gospodarza. Oczy starego
Boera blyszczaly. Wtem, zwracajgc sie
do Barforda, przeméwit nadspodziewa-
nie czystg angielszczyzna:

— Stuchaj pan, panie Anglikul
Wiekszo$¢  panskich  wspétrodakéw
unika mnie, jak djabet Swieconej wo-
dy, i mijn Go#t majg po temu stuszng
racje. Pan styszat juz cos$nieco$
0 mnie, i mimo to byt pan na tyle
czelny, ze przestapit prég mego domu.
Mogtbym wzig¢ pana za kark i wyrzu-
ci¢ na $mietnik, jakem w swoim cza-
sie postgpit z innym intruzem. Ale,
dalibég nie! Z panem bedzie juz inna
sprawa! Stuchaj, Angliku!

Podczas ostatniej wojny z Angli-
kami w 1901 roku zostatem wybrany
na dowoOdce armji przez naszg rade
panstwowa. Anglicy przezwali mnie
»Czarnym Pietem®, i wielu twych ro-
dakoéw nie zapomni tego imienia do
grobowej deski.

Jak tchorzliwie uciekali Anglicy!
Uciekali jak zajgce na jesieni przed
gonczemi psami. Jakiez to Swietne
byly czasy! Murzyni opowiadali, ze
po jednem stowie ,Boer* Anglicy
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¢
pierzchali na wszystkie strony. Gdy-
by$Smy tylko doréwnowali im liczbal

Ale niestety, nie mmieliSmy wcale po-
sitkéw, a Anglicy nadsytali tu coraz

wiecej piechuréw i marynarzy, poki
caty kraj nie zaczat cuchngé angiel-
szCzZyzna...

Twoi rodacy uciekali sie do po
dtych i nikczemnych podstepéw. Zabi-
jali nasze kobiety i dzieci. Czy caly
Swiat nie wzdrygnat sie ze wstretu, na
wiadomo$¢ o zamordowaniu Marji
de la R., zabitej na fermie w Kupjes

Kraal? To byla moja siostra, panie
Angliku!
Gniew dusit starego Boera; pod-

niost reke do gardta, niezdolny mo-
wi¢ dalej. Barfod widziat karabin
w reku Boera i gorzko zatowal, ze
pozostawit  wiasng bron na gorze
w swoim pokoju.

— Anglicy ustanowili Sad Kolo
njalny, ktérego zadaniem byto — za-
bija¢ naszych patrjotow. Mego starsze-
go syna rozstrzelali za udziat ,w po-
wstaniu™. Mnie trzymano przez dwa
miesigce w wiezieniu i skazano na
kare $mierci, a potem zamieniono wy-
rok — niewiadomo z jakiej przyczyny
— na rok twierdzy. Moze nasycili sie
juz zamordowaniem mojej siostry —
oni nazwali to ,przykrym wypadkiem",
ci tgarze! — i zabdjstwem jej meza,
Hugona de la R.

Stuchaj uwaznie tej muzyki, Angli-
ku! To gra corka Hugona i Marji de
la R. — artystka, ktoéra bytaby chluba
naszego kraju, gdyby nie twoi rodacy!

Piet Hoog wydobyt z szuflady"ko-
perte i wyjat z niej jaki$ papier.
Syn jego wzigt ten papier z reki ojca
i zblizyt sie do Barforda.

— Angliku, — zagrzmiat gto$ sta-
rego. — Spojrz, ten urzednik, ktorego
widzisz na tej fotografji, byt prezesena
angielskiegp sagdu — mordercg i fajda-
kiem!

Byla' to duza fotografja wycieta
z szpalt jakiej$ gazety. Jeden rzut oka
wyjasnit Barfordowi wszystko — to byt
portret jego ojca, putkownika Trewora
Barford! Miody oficer podniost sie
z krzesta blady jak $mier¢, i opartszy?



sie rekoma o brzeg |,
stotu, powiedziat nie-
naturalnie zimnym i
spokojnym gtosem:

— M¢j ojciec tak
samo odzywat sie o
panu itym Hugonie de
la R. Ale widze, ze
,pan w dodatku jest
jeszcze  bezczelnym
tgarzem. Czy nie?

— Na miejsce, ty
angielska Swinio! —
ryknat Boer. Ale mio-
dy oficer miat juz te-
go dos¢. Gniew, po-
wstrzymywany dotych-
czas nadludzkim wy-
sitkiem woli, teraz wy-
buchngt  gwattownie.
Spojrzawszy dookota
spotkat drwigcy wzrok
olbrzyma Dirka, ktéry
stat tuz koto niego —e
i, nie zdajac sobie
sprawy z catego bez-
sensu swego postepo
wania, skoczyt ku nie-
mu. Straszne uderze-
nie piesci spadto na
gtowe Barforda; prze-
wrocit sie i potoczyt
po [podtodze.  Jak
przez mgte ustyszat
czyj$ drwigcy $miech
i z ogromnym wysit-
kiem ipodnidst sie na
nogu Ale w itej
chwili mocne rece chwycity go iz takg si-
ta rzucily o Sciane, ze Barford na chwile
stracit przytomnos$¢. Kto$ podnidst go
z podtogi, usadawiat w krzesle, ale Bar-
ford, ogtuszony uderzeniem i oSlepiony
krwig, ktora sptywata,obficie z rany na
czole, nie miat sity wyprostowac sie
i-spojrze¢ w oczy swym przeciwnikom.

Glos Pieta Hooga dolatywat jakby
zdaleka. ,,Pomyika jest wykluczona",
mowit stary Boer. ,, To wykapany ojciec,
i nazwiska tez sie zgadzajg . Ej, An-

gliku, twodj nikczemny .ojciec chciat,
abym oczekiwat Smierci przez cale
sze$¢ tygodni. Sze$¢ tygodni, rozr-
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mocne race schwycity go i rzucity o Sciane.

miesz co to znaczy? To nie jest ta-
kie przyjemne, — czeka¢ $mierd,
ot, naprzyktad tak... tak!., tak!...
Chwycit karabin i kula za kulg
trzaskata w $ciang o centymetr od gltowy
Barforda. Ale mtodemu oficerowi wszy-
stko juz bylo obojetne. Mdlat, czut, ze
jakas$ czarna mgta przestania mu oczy...
Gruchot wystrzatébw zagtuszyt po-
tezne i dzikie akordy ,Wegierskiej
Rapsodji*. Katrina de la R. wbiegta do
pokoju i rzucita sie ku mezczyznom...
(Dokonczenie nastapi)
Thumacz, z ang. Old Man,
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Juljusz Verne ijego tworczosc.

CHARAKTERYSTYKA LITERACKA
MISTRZA FANTASTYKI NAUKOWEJ.

iek juz uptyngt od urodzenia

Juljusza Verne’a, ktory przy-

szedt na Swiat dnia 8-go lutego
1828 r. i zmarl w r. 1905, zaznawszy
jeszcze za zycia Swiatowej stawy.

Ten gawedziarz genjalny, ktorego
fantazje entuzjazmowaty miodziez oby-
dwu kontynentdw a nawet niekiedy
umysty  uczonych,
nie przestaje i dzi$
jeszcze interesowaé
masy.

Nowe pokolenie
czyta jeszcze ,nie-
prawdopodobne

prawdopodo-

bieAstwa", ktore
nauka wspotczesna
zrealizowata z roz-
machem przewyz-
szajagcym najSmiel-
sze marzenia autora
fantasty. W miare
gdy przysztosé, opi-
sywana przez Julju-
sza Verne’a, staje
sie dla nas teraz-
niejszoscia, a lepiej
nawet — przeszto-
Scig, zachwyt nasz
przeradza¢ sie za-
czyna w podziw. Stajemy bowiem
przed zagadnieniem mistrzowskiej sztu-
ki przewidywania, graniczacej z czem$
zupetnie nierealnem i fantastycznem.

Ten powiesciopisarz o  ktérym
czesto moéwia, jako o zdolnym inzynie-
rze lub wielkim podrézniku, nie byt ani
jednym ani drugim. Czesto bez zenady
wyznawat przed ludzmi, ze nie styszat
nic o stynnych matematykach, i ze
jacht jego Saint-Michel nigdy nie pro-
wadzit go gdzie$S w bezmiary oceandw.

Popiersie Juljusza Verne'a w Amien.

Lecz obdarzony cudowng wyobraznig
umiat zrecznie, nawet genjalnie, roz-
puszcza¢ jej wodze i na skrzydtach
imaginacji buja¢ po krajach mato lub
wcale jeszcze nieznanych.

Pisarz bowiem obdarzony talentem
i wyobrazniag moze pozwoli¢ sobie na
przedstawienie nam pewnych wydarzen,
Swiadkiem ktérych
sam bynajmniej nie
byt. Czyz przed
Verne’m nie mieli-
Smy juz fascynujg-
cych powiesci Co-
opera, Aimarda
czy innych, ktdrzy
opisywali nadzwy-
czajne przygody w
kraju ,,Czerwonych
Skér"; czy nie prze-
zywalisSmy  niezwy-
ktych wzruszen w
bezmiernych  pre-
riach lub dziewi-
czym lesie inie asy-
stowalismy przy tan-
cu skalpéw dokota
pala meczarni, acz-
kolwiek autorzy tych
powiesci nigdy w
zyciu swem nie wi-
dzieli krwawego tomahawka?

Tworczo$¢ Juljusza Vernea jest
przedewszystkiem wiernem odbiciem
zagadnienn naukowych epoki.

Byto to w roku 1863; drogi zela-
zne sg dopiero dzietem dnia wczoraj-
szego, telegraf drutowy znajduje sie
jeszcze w powijakach, arsenaly trzeszcza
od nadmiaru strzelb z krzesiwem...
Zdata od szerokich mas, ktérych praisa
owczesna nie marzyla jeszcze zaintere-
sowa¢ naukowemi sprawami, Kkilku lu-
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dzi, w zaciszu swych laboratorjow
przygotowuje te cuda nauki i prze-
mystu, ktore wkrotce wprowadzg prze-
wrét do zycia wspdtczesnego. Jeden
problem, ponad wszystkie inne intere-
suje Swiat: jest nim zegluga napowietrz-
na. Kazde Swieto konczy sie wzno-
szeniem w wolnym balonie; lotnik Na-
dar jest cziowiekiem najbardziej popu-
larnym we Francji...

Syn adwokata z Nantes, Juljusz
Verne szuka swej drogi. Czy to jako
autor dramatyczny, czy jako sekretarz
Teatru Lirycznego lub agent gietdowy
stara sie wszystko widzie¢ i wszyst-
kiem sie interesuje. Odwiedza czesto
Nadara, ktéry przygotowuje swego
»,Olbrzyma" do lotu i predko zaczyna
podziela¢ poktadane w nim nadzieje.

Przepojony tradycja, ktéra wszelkie
wyprawy podroznicze kieruje do ludow
dzikich, Verne tworzy w bujnej wyo-
brazni niebezpieczng wyprawe do nie-
znanych plemion Afryki, gdzie biali
i czarni toczg miedzy sobg zaciekle
boje. Genjalny powiesciopisarz ma
szczescie znalez¢ gorgcego zwolenni-
ka w osobie wielkiego wydawcy pa-
ryskiego Hetzla... i piorunujgcy sukces
»Pieciu tygodni balonem" uswieca te
nowg forme nadzwyczajnych podrozy.

Juljusz Verne niczego nie wymyslit.
W ciggu diugoletniej karjery literac-
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kiej, ogranicza sie on do roztrzgsania
jednego po drugim problemow aktual-
nych i do wykazania nam z niepo-
rownanem  mistrzostwem  mozliwych
i najciekawszych konsekwencyj ich
realizacji. Nie pomniejsza to bynajmniej
jego zastug. Przeciwnie, cho¢ tematy,
ktore mu stuza za punkt wyjscia, sg
juz znane, lecz on jeden potrafi je
dopiero wyzyskaé. Umyst poszukiwa-
cza, dobry smak i nieprzecietny talent
powiesciopisarza, pozwalaja mu wy
zyskac je w sposéb wykluczajacy wspot-
zawodnictwo.

Gdy w najbardziej by¢é moze za-
gmatwanem dziele ,,Wszystko na opak"
przesuwa bieguny ziemskie w sfery
umiarkowane, w ktorych tatwo bedzie
wyzyska¢ wszelkie bogactwa drzemig-
ce pod pancerzem lodu, — tworzy
wtedy natchniony stynnym aforyzmem
Archimedesa: ,,Dajcie mi punkt opar-
cia, a porusze ziemie".

Gdy kapitan Nemo w r. 1869 zbu-
dowat Nautilusa, aby przeby¢ 20.006
mil pod woda, Juljusz Verne myslat
wtedy prawdopodobnie o pierwszej
todzi podwodnej, spuszczonej na mo-
rze w Brest w r. 1863.

Przypomnijmy sobie trzy ciekawe
daty: proby z,Nurkiem" r. 1863, proby
z ,Akrobatg" w roku 1888 i w mie-
dzyczasie, bo w r. 1869, pojawienie si¢

Lantazja a rzeczywistosc.

.Nautilus" dawniej i dzi§. Z lewej strony t6dz
Verne w roku 1869,
na petnem morzu

wyobrazat Juljusz
Nautilus”

jak ja sobie
~wspobiczesny

podwodna,

z prawej strony
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fantastycznego Nautilusa w ,,Dwudzie-
stu tysigcach mil podmorskiej zeglugi®.

Jak to zwykle bywa na Swiecie, sta-
wa Juljusza Verne’a wzbudzita zaciekte
polemiki. Krytykowano i.. krytykujg
jego obliczenia, styl, a nawet znajomosc
geografji. Lecz mamy prawo sadzi¢, ze
uzywat on skrupulatnie liczb S$cistych,
ale w chwili, gdzie tego wymaga akcja
powiesci, przeskakuje on przeszkode
niemozliwosci, aby za chwile znowu
wkroczy¢é w dziedzine oczywistego rea-
lizmu.

Zaobserwowaé to mozemy w dzie-
le ,,Podroz na ksiezyc". Liczby poda-
ne tu przez autora, odlegto$¢ ksiezyca
od ziemi, przypuszczalny czas podréozy
pocisku, mknacego z okre$long szyb-
koscig, sg klasyczne; lecz dziato, wy-
rzucajgce cudowng kabine w przestrzen
miedzyplanetarng, nie odpowiada pod
wieloma wzgledami warunkom prawdo-
podobieristwa. Nie istnieje bowiem
jeszcze $rodek wybuchowy, produkuja-
cy gaz, zdolny sie poruszaé z szyb-
koscig 11 kilometrow na sekunde,
a konieczny do wyrzucenia pocisku
z taze sama predkoscig. W kazdym
razie podrozni zostaliby zmiazdzeni
w  chwili odjazdu potegg rzutu,
a deska ochronna, przewidywana przez
autora, nie zmienitaby grozy sytuacji.

Bez hipotezy ,naprzekér naturze"
podréz staje sie absurdem. Postugujac
sie jednak podobnym pomystem, Ver-
ne wyzyskat tylko przystugujgce mu
prawo powiesciopisarza.

Byt to niestrudzony pracownik, na
swoj sposOb przerabiajgcy materjat na-
ukowy, jaki byl w jego posiadaniu.
Jego gabinet pracy oblepiony byt ma-
pami i mapkami, na ktérych Verne
kreslit marszrute swych bohaterdw.
Sam podrozowat mato: trzy tygodnie
w Ameryce, dokad udat sie na jachcie
»Great Eastern”, kilka dni w Szkocji
i Norwegji, pézniej w. Algierze, jedna
czy dwie wyprawy wzdluz brzegéw
Srodziemnomorskich, — oto wszystko.
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Lecz wystarczylty one do skompleto-
wania danych ksigzkowych, i do od-
tworzenia oblicza réwnika i biegunow.

Mozna sie uSmiecha¢ sceptycznie,
styszgc stowa uczonego: ,,Wielka liczba
najsmielszych  odkry¢ wspdtczesnych
i epokowych wynalazkéw zrodzita Sie
z bajecznych opowiesci ,, Tysigca i jed-
nej nocy" oraz z ,,Podrézy nadzwyczaj-
nych"... a jednak postuchajmy, co méwi
stawny dzi$ Georges Claude* uczony
i inzynier francuski. ,Juljusz Verne
jest czem$ wiecej niz zwyklym gawe-
dziarzem miodziezy; jego cudowne pa-
radoksy pobudzity mg ambicje do wy-
zyskania kilku zrodet energji, ktéremi
obdarzyta nas natura... sadze, jak
i wielu innych wynalazcow i poszuki-
waczy, ze autora ,,Nadzwyczajnych
Podrézy" umiesci¢ nalezy w szeregu
twdrcow ewolucji naukowo przemysto-
wej, ewolucji, ktora pozostanie charak-
terystyka naszej epoki".

Nie wiele lat mineto od $mierci
genjalnego marzyciela... i oto nieustra-
szony Lindbergh w 33 godz. przelatu-
je Atlantyk, smiaty uczony zstepuje do
krateru Wezuwjusza, Amundsen i Scott
zdobywajg biegun, iskra elektryczna
pozwala nam stysze¢ w Warszawie $piew
artysty w Nowym Jorku; prof. Teremin
wykonywa symfonje Bethowena, poru-
szajgc palcami nad drutem mosieznym...

Gzy mozna przewidzie¢ gdzie je-
steSmy i dokad dazymy? Za wiek,
za kilka wiekéw, o $wicie nowego
okresu wzlotu nauki, ktérej programu
niepodobna sobie nawet wyobrazic,
urodzi sie, by¢ moze, nowy Verne,
ktéry potega swego umystu natchnie
do czynu nowe pokolenia.

B. Petersilie.

") Autor stynnego projektu o wyzyska-
niu energji cieplnej morz podzwrotnikowych.
Patrz artykut w ,M. Przyjacielu’, r. 1927.
Nr. 7/8.



M OJ

PRZYJACIEL 16

SZTUBACY NA WSI.

OBRAZEK Z ZYCIA GIMNAZJUM SOWIECKIEGO.

Nize]

zamieszczamy drugi  zrzedu urywek

z ksigzki .Pamietniki Kosti Riabcewa", ktéra ukaze

sie w tych dniach w przektadzie polskim

naktadem

redakcji naszego pisma.

3 marca

Dzi$ Zin-Palna omoéwita z nami roz-
ktad wyktadow letnich, ktéremi oso-
biscie bedzie kierowata. A wiec, prze-
dewszystkiem, wszechstronnie
i doktadnie trzeba zbada¢ wies Gotow-
kino, ktéra znajduje sie pie¢ wiorst
za miastem. Z chiopami trzeba bedzie
nawigzac¢ stosunki, nie zadziera¢ przed
nimi nosa, nie sawia¢ sie, ze jestes$-
my mieszczuchami, pozna¢ ich zy-
cie i zwyczaje, wyjasni¢ im wszystkie
interesujgce ich zagadnienia, wymie-
rzy¢ wzdtuz i wszerz catg wie$ i, wo-
goéle, by¢ ogniwem, tgczacem miasto
i wies. To — po pierwsze.

Po drugie — zaobserwowac i za-
pisa¢ piesni, basnie, opowiesci i po-
dania ludowe (w miare moznosci na-
szkicowa¢ stroje ludowe, ale to ma
raczej zwigzek z obyczajami); dla przy-
ktadu, jakg bywa epopea narodowa,
Zin - Palna przeczytata nam kilka uryw-
koéw z finskiego narodowego poeinati
»Kalewata". Kiedy$ zyt sobie w Fii-
landji taki zbieracz podan ludowych,
Runeberg, ktdry pieszo przewedrowat
caty kraj i zebrat wiele rdéznych pie-
$ni, inny za$ poeta, Lenrot, stworzyt
z tego poemat. A wszystko to miato
miejsce nie trzysta lat temu, jak
u Szekspira, ale w zesztem stuleciu—
znaczy, jakie$ sto lat temu. By¢ moze,
ze trzeba cosnieco$ wiedzie¢ o tych
sztukach Runeberga, ale poco — nie
mam pojecia. Czy rzeczywiscie moga
kogo$ interesowac takie dzikie prze-

sady, jak Baba-Jaga lub biesy? Ja
sgdze, ze nawet chitopi niebardzo ja-
ko$ wierza w te bajdy. Wreszcie, na-
wet nie da sie porowna¢ tego wszyst-
kiego z naszemi podaniami; naprzyktad,
Finnowie wierzyli w wielkoludow.
Trzech takich olbrzyméw potgczyto sie
aby zdoby¢ skarby Sampo, no i przez
ten skarb musieli stoczy¢ kilka bojow
z nieczystg sitg. A teraz, bardzo
prosze, jakze tu poréwnac¢ takich
byczych wielkoludéw z Babg-Jaga,
w dodatku jezdzgcg zawsze na
miotle.  Zresztg,  wszystkie nasze
wiedzmy, djabty i t. d. — to straszne,
a nie Swietlane postacie. Potem, Finno-
wie majg jaka$ term kombinacje, ze nie
wolno zabija¢ zab, bo przedtem byty
one ludzmi, albo ze pajgkowi nalezy
sktada¢ ofiary w postaci wypadtych
ludzkich zebow. Wedtug mnie — to
ciemnota ludu, i nie warto byto tego
nawet zapisywac¢. Trzeba raczej wpro-
wadzi¢ elektryfikacje i kooperacje na
wsi, i bedzie socjalizm. Ale Zin - Pat-
na twierdzi, ze trzeba to Kkoniecznie
zapisa¢, chociazby dlatego, ze wkrotce
wszystko to zniknie przy S$wietle elek-
trycznem, a wtedy nie wyszperasz
juz nigdy tego. Mojem zdaniem, niko-
mu nie przysni- sie nawet doszukiwaé
sie takich bzdurstw. Wszystko to po-
wiedziatem Zin-Painie, a ona uwaza,
ze ja nie mam w sobie ani krzty za-
mitowania do tworczosci ludowej —
pierwiastka wszelkiej kultury. Na to
nie znalaztem Zzadnej odpowiedzi
i musiatem zapisywa¢ rozne banialuki
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o gromowfadnym Ukku, o Pejwie -
Stoncu, i o Tjeremsie z miotem —
pogromcy wszystkich  czarodziejow.
(A to djabli nadalil).

Oprocz tego mamy przed sobg
robote w muzeum krajoznawczem, w
dziale wykopalisk najréznorodniejszych
kurhanéw. Zin-Palna moéwi, ze w od-
legtosci oSmiu i pdt wiorst od miasta
znajduje sie starozytna osada, skiada-
jaca sie z kilku kurhanéw. Muzeum
krajoznawcze sadzi, ze tam sg pocho-
wani wojownicy z bronig, konmi i zo-

nami. My powinnismy to wykopac
I przesta¢ do muzeum. Ta praca —
to pierwsza klasa, zwiaszcza, kiedy

chodzi o bron. Wykopiemy to i urzg-
dzimy sobie odrazu tam, na kurhanie,
Swietny bdj. Wogole, mysle, ze przez
lato nie zdazymy zrealizowa¢ wszyst-
kich planéw, bo przeciez i inni kor-
kowie nie pozatujag nam pracy.

Nikpetoz zachorowat i odjechat
na dwumiesieczny urlop. Przed wyjaz-
dem ciggle spacerowal i rozmawiat
z Silwg. Byto mi djabelnie przykro, ze
nie ze mna.

Teraz literalnie nie mam z kim
pogadac.

7 czerwca

Woczoraj po raz pierwszy udali-
Smy sie do Golowkina. Chiopi byli

w polu, zajmujgc sie przewaznie upra-
wg warzyw. Mnie przypadto w udziale
zbadanie zwyczajow ludowych. Otoz
zblizylem sie do jednej chiopki, ktora
pracowata w ogrodzie, i mowie:

— Ciotko, pozwolcie, to wam po-
moge w pracy.

— A co$ ty 2a jeden?

— Przyjechatem z wycieczkg
Z miasta.

— Uczniowie, czy jak?

— Uczniowie!

— Latem przyjechali do Pierchu-
szkowa uczniowie, niby agromowie
jacys. A wkoncu Sciggneli u ciotki
Ariny kuferek z bielizna...

— My nie jesteSmy ztodziejami.

— A kto was wie, jacy wy jestescie.
Lepiej wyno$ sie stad i nie przeszka-
dzaj!
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— A czy ty ciotko w djabta wie-
rzysz?

Tu baba skoczyla, strzepneta zie-
mie z rak, i jak nie krzyknie:

— Piotrze-e-e!.. Piotrzel..

Whnet z za plotu wylazto jakie$
chiopisko, w reku trzyma widly i su-
nie prosto ku nam. A baba mowi:

— Patrz, przypetat sie tu jakis, mo-
wi niby, ze jest uczniem, a gada co$
0 djabtach...

Nabratem odwagi i modwie:

— Kiedy nietylko o djabtach, mo-
ge wam opowiedzie¢ io elektryfikacji
i 0 radjo, i wogole chce wam poméc
w czemkolwiek.

— Abha, ,zblizenie sie*, znaczy, —
odpowiada chtopisko. — No co, to
nie szkodzi, nie mamy nic przeciwko,
jak bedzie do rzeczy. Ale ty, kochanie,
przyszeditbys$ lepiej w niedziele: wtedy
mamy wiecej wolnego czasu.

Tak wiec musiatem wroci¢ z niczem.

Ide sobie dalej, wszedzie w wa-
rzywnych ogrodach pracujg baby
i dzieciarnia. Wtem przyplatat sie ja-
ki$ kudtaty pies i, wsciekle ujadajac,
skakat mi do oczu. Jak zwykle
w takich wypadkach, udatem, ze pod-
nosze z ziemi kamien, ale pies nie
przestraszyt sie, przeciwnie, mocnigj
szczekal, a ze wszystkich stron dopo-
mogly mu inne kundle, i wszystko na
mnie. Styszatem kiedy$, ze w takim
razie trzeba spojrzeé¢ psu prosto w
oczy, a wtedy zwieje. Wobec tego,
ze byto ich kilka, poczatem szybko
sie kreci¢ na wszystkie strony, patrzac
prosto w $lepia kazdemu.

— A co to teraz—zblizenie sie?—
rozlegt sie nagle jaki$ gtos za mna;
patrze — ten sam chiop z grabiami.

Odpedzit psy, a ja poszediem so-
bie dalej. Nie zdazytem jednak ming¢
dwdch chatup, gdy psy znéw obsko-
czyly mnie, a jeden capnat mnie na-
wet za spodnie. Ogarneta mnie wscie-
ktos¢, wyrwatem kotek z plotu i za-
czatem broni¢ sie. Nagle stysze gtos:

— Rzué kij, rzu¢, mowie ci — bo
cie rozszarpia.

Rzucitem kotek, patrze, idzie jaki$
chiop i pyta:
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— A tobie co?
— Przyszedtem zwiedzi¢ waszg
wies.
— Tutaj na tytach niema nic do
zwiedzenia, — odpowiada chtop, —

tazg, badaja... A poco famiesz piloty;
tys go nie robit, wiec nie masz prawa
famac!

Wtem z za krzakbw wysuwa sie
jakas baba i krzyczy:

— Poszedt won, poszta, mazepal
tazg tu, weszg, a zaraz S$wisng ci
kuferek, jak u ciotki Ariny, w Pier-
chuszkowie... Janiel.. Ja-a-a-nie! —
krzykneta wsciekle, — gesi zlicz, ge-
si, mowie...

Ledwie ucieklem ze wsi na droge.
Innym naszym uczniom udato sie nie-
lepiej, z tg tylko ro6znicg, ze dwdch
ledwo nie zbito porzadnie za to, ze
chcieli przeprowadzi¢ pomiary.

20 lipca

Na skutek propozycji muzeum kra-
joznawczego udaliSmy sie wczoraj
o Swicie do wskazanego nam miejsca,
niedaleko od wsi Pierchuszkowo. Kie-
dySmy nareszcie dotarli tam, spotka-
liSmy juz wspdtpracownikéw muzeum,
ktérzy uczciwie kopali ziemie. Odpo-
czeliSmy nieco z drogi, posililiSmy sie
troche i wzieliSmy sie réwniez do ko-
pania. Czas wlokt sie strasznie powo-
li, byto coraz upalniej i upalniej, mu-
sieliSmy zrzuci¢ nawet marynarki. Wtem
topata Juszki o co$ twardego uderzy-
fa; Juszka wyciagnat z ziemi jaki$ czar-
ny, okragty przedmiot. Starszy wspot-
pracownik spojrzat i mowi:

— To zwykly guzik.

ChcieliSmy juz porzuci¢ kopanie
na tym kurhanie, gdy wtem natkneli-
Smy sie na jakies kosci. Ja réwniez
wyciggnatem kos$¢, ktdrg wspotpracow-
nik okreslit jako biodrowg kos¢ ko-
nia. Zebrata sie porzadna kupa kosci,

gdy wtem zbliza si¢ pigciu chiopow

I pytaja: ] ] )
— Pozwolenie na kopanie macie?
— Oczywiscie, mamy, — odpo-

wiadajg wspotpracownicy.
Pokazano chtopom pozwolenie, ale
oni odzywajg sie:
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— Nie mozemy wam pozwoli¢ ko-
pa¢, bo wy kopiecie skarby, a ziemia
przeciez nalezy do catej gromady na-
szej. Niema takich praw, ze obcy mo-
ga kopa¢ na naszej ziemi.

Diugo kiécono sie i wyzywano, az
chlopi zagrozili, ze zbiorg gromade
ze wsi i wylejg nas. Wtedy jeden z po-
$réd wspotpracownikéw odezwat sie:

— Chodzta razem kopa¢ z nami,
nas jest siedemnastu z topatami, wy-
damy wam rowniez topaty, i kwita.
Ztoto, ktére my znajdziemy — naleze¢
bedzie do was, reszta — do nas.
Chcecie, to dobra, ajak nie, to wotaj-
cie sobie calag wie$ na pomoc.

Chiopi udali sie na narade, widaé
byto zresztg, ze nie majg oni zamiaru
dzieli¢ sie z kimkolwiek. Wzieli sie
wreszcie do topat i kopali razem
z nami. Zauwazytem jednak, ze oni
kopig jakos w innym kierunku, a nie
tam gdzie my. Wspo6tpracownicy mu-
zeum zwrdcili im Kilkakrotnie uwage
na to, ale oni — ciaggle po swojemu.
A w naszem miejscu — ciggle kosci
i kosci.

— Dziwna rzecz, — odezwat sie
jeden ze wspotpracownikow, — nigdy
dotad w zadnym kurhanie nie znale-
ziono tylu zwierzecych kosci.

Chiopi wogéle kopali nie bardzo
dtugo: jakies potgodzinki. Potem rzu-
cili topaty i poszli sobie. Jeden, kie-
dy odchodzit, zapytat nas:

— A poco wam te kosci?

— Kaosci bardzo nas interesujg, —

odrzekli urzednicy muzeum. — We-
dtug kosci potrafimy okresli¢, kiedy
powstat ten kurhan, i wiele zresztg

innych rzeczy.

—aNo to idzta sobie na tamtg i3-
ke — odrzekt chtop. — Tutaj sg tyl-
ko konie, a tam sg rowniez i krowy
i inne zwierzeta.

— Jakie to konie?—pytajg wspot-
pracownicy.

— A to z dziesie¢ lat temu pano-
wat tu ksiegosusz, taka zaraza bydle-
ca, — odpowiada chiop. — Wiec tu-

taj, na tagce chowano bydto. Ale tam
wiecej...
Kwita z catej pracy! Zwinelismy

ob6z i jazda do domu.
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Czy chcesz zarobi¢ 500.000 funtéw?

Jest to caly majatek. Proponuje go kilka
towarzystw  ubezpieczeniowych kazdemu,
kto zdota wydoby¢ z dna morskiego bryty
ztota, spoczywajgce tam od 6 lat. Oczywiscie,
towarzystwa te zarobityby na tem pokazng
sume, gdyz warto$¢ ztota, pogrzebanego na
dnie morskiem, jest trzy razy wieksza, niz
obiecana nagroda. 1.400.000 funtéw szterlin-
gow w sztabach ziota lezy na dnie morskiem
wpoblizu portu Brest i czeka na przybycie
szcze$liwego nurka, ktoryby wydobyt je na
powierzchnie.

Historja zatopionego skarbu przedstawia
sie jak nastepuje. 6 lat temu w odlegtosci
40 kilometrow od brzegu, zatongt wraz
z calg zaloga, angielski okret ,Egipt*, wsku-
tek wybuchu kotta i pozaru. Okret byt nata-
dowany sztabami ziota, umieszczonemi
w metalowych skrzyniach, i stanowit wia-
sno$¢ kilku londynskich towarzystw ubez-
pieczeniowych. Natychmiast po katastrofie
poszkodowane towarzystwa zaproponowaty
100 tysiecy funtéw za wydobycie bryt ztota
i 50 tysiecy na wydatki.

Grupa szwedzkich bankieréw wyekwipo-
wata okret i zaangazowata najlepszych nur-
kéw, ktérzy przeprowadzili badania na miejscu
katastrofy. Zostato stwierdzone, ze ,Egipt”,
lezy na dnie morskiem na glebokosci 110
metrow. Zdawatoby sie, ze nawet nie bardzo
gteboko, a jednak kapitan Chudback i jego
nurkowie zmarnowali dwa miesigce czasu,
i nie wydobywszy skarbu musieli wrdci¢
z pustemi rekami do Szwecji. W ciggu kilku
lat zaden nurek nie oS$mielit sie spusci¢
w poszukiwaniu zatopionego ztota na gtebo-
kos¢ 110 metréw, gdzie ci$nienie stupa wo-
dy na centymetr kwadratowy przenosi
10 kilograméw. Nawet fodzie podwodne,
opuszczajace sie do tej gtebokosci, zmuszo-
ne sg jak najpredzej wyptynaé na powierzch-
nig, albowiem ich stalowe pancerze nie
moga wytrzymac tak wielkiego cisnienia.

W ostatnich jednak czasach caty ubior
nurka zostat udoskonalony. Pewien inzynier
w Koln (Niemcy) wynalazt metalowy skafan-
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der zdolny wytrzymac cisnienie stupa wody na
gtebokosci nawet i 100 metréw. Aparat ten
zostat wpierw wyprébowany w laboratorjum,
nastepnie w kanale morskim: jeden $miatek
zanurzyt sie juz nawet zapomocg tego przy-
rzadu na gtebokos¢ 75 metrow. fprdziewajg
sie, ze aparat wytrzyma nawet wieksze ci-
$nienie. Obecnie tenze kapitan Chudback na
okrecie ,Iroiza”, w towarzystwie niemieckie-
go i angielskiego nurka, przybyt do Brest
z zamiarem wydobycia wymykajgcego mu
sie z ragk skarbu.

Rezultaty tej $miatej i niebezpiecznej
wyprawy maja by¢ podane do publicznej
wiadomosci.

Miejmy nadzieje, ze w niedalekiej przy-
sztosci ksiega czynow ludzkich powiekszy
sie 0 jeszcze jedng niezwyklg stronice,
a przestronna kieszer kapitana Chudbacka
0... 500.000 funtéw szterling6w.

Naréd, ktéry od 500 lat nie
nosi koszuli.
Wydaje sie to niemozliwe. W okresie
najwiekszego rozkwitu nauki i.. higjeny,

gdy niema prawie zakatka na ziemi, dok d >y
nie dotarty promienie cywilizacji, ma istnie¢
narod, ktory od 500 lat zrzucit te niezbedng
cze$¢ garderoby?

A jednak tak jest. Od czasu upadku
twierdzy arabskiej w Hiszpanji — Grenady,
t. zn/od 1492, Afabowie nie noszg juz wie-
cej koszul. Walka o Grenade trwata bardzo
dtugo, Arabowie bronili sie zazarcie w ma-
rach twierdzy i Hiszpanie w zaden sposob
nie mogli ztamac dzie.nego oporu. Istnieje
wiele podan na temat upadku Grenady.
Wszyscy znamy przepiekng ballade Mickie-
wicza, ,,Alpuhare*.

,.Bronig sie jeszcze twierdze Grenady,
Ale w Grenadzie zaraza.”

Zaraza, wedtug Mickiewicza, miata by¢
przyczyng upadku poteznej twierdzy i zwy-
ciestwa chrzescijan nad poganami. Ale zwy-
ciestwo Hiszpanéw byto tylko iluzoryczne
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Almanzor, — krol  zwalczony, oKrutnie
pomscit porazke wyznawcéw Proroka, .
jako poset dzumy, wrocit do Grenady, aby
szerzy¢ wsérod wrogow zaraze.

.Hiszpanie trwozni zmiasta uciekl,.
Dzuma za nimi w $lad biegta.

Z gor Alpuhary nim sie wywlekli,
Reszta ich wojska polegta.”

W przepieknej formie potaczyt Mickie-
wicz dwie legendy na jeden temat: histo-
ryczng prawde o strasznej zarazie i legende
arabska o zems$cie Mahometa. Istnieje jednak
jeszcze jedna legenda, objasniajgca porazke
Araboéw i jednocze$nie ich dziwny wstret
do koszuli.

Wedtug legendy, Izabella, krélowa Ka-
stylji, dowodzaca armjg hiszpanska, pragnac
doda¢ otuchy rycerzom chrzescijanskim, przy-
siegta, ze nie zmieni koszuli, dopdki stopa
pogana pozostanie na ziemi hiszpanskiej.

Wkrotce Grenada zostata zdobyta.

Arabowie sadzili, ze przysiega krélowej
spowodowata ich kleske i dlatego wodz mu-
zutmandéw ziozyt uroczysta obietnice, ze za-
den Arab dotgd nie wiozy koszuli, az zioty
potksiezyc nie zabty$nie na murach Grenady.

Tak cierpliwi Arabowie czekajg juz pra-
wie 500 lat.

Czasopisma w jezyku tacinskim.

W zwigzku z wzmozeniem sie ruchu,
skierowanego przeciwko istniejgcemu obecnie
we Francji systemowi klasycznego wycho-
wania, obroncy tego systemu zatozyli dwa
czasopisma w jezyku tacinskim: ,Vox Urbis'
i ,Praeco Latinus”.

W pierwszem czasopismie wspotczesny
Titus Liwjusz opowiada o ciekawych wypad-
kach i zdarzeniach ostatniej wojny, drugie
za$ pismo zawiera $wietne ogtoszenia, napi-
sane w jezyku Cicerona, ktére wychwalajg
najlepszy gatunek amerykanskich kapeluszy:
gualitate nihil est guod his par sit.

Najwiekszy zegar.
Najwiekszy zegar na Swiecie znajduje
sie w Berlinie. Srednica cyferblatu jego wy-
nosi 7 metrow. Mata wskazéwka ma dtugosci
2 metry 20 centymetréw, duza — 3 metry
40 centymetrow.
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Egzotyczny monarcha.

Wiadca Afganistanu, krol  Ainanullath,
zdecydowat sie na dalekg podr6z do Euro-
py. Krél zwiedzit Turcje, Wiochy, Francje
i ma podobno zamiar uda¢ sie do Moskwy.
Poniewaz krolestwo Afganistanu potozone
jest miedzy azyjatyckiemi posiadtosciami
Anglji i Rosji i odgrywa wazng role .pan-
stwa buforowego”, podr6z egzotycznego
kréla nabiera znaczenia politycznego. Na
rysunku naszym widzimy kréla Amanullatha
w powozie razem z prezydentem Rzeszy
Niemieckiej, Hindenburgiem. Prasa niemiec-
ka gorgco powitata .pierwszego koronowa-
nego goscia republiki niemieckiej".

Niezwykty pacjent.

Wychowankowie berlinskiego ,Tier-Gar-
ten’u” korzystajg z wszelkich dobrodziejstw
cywilizacji, do pomocy dentysty wiacznie.
Wspaniaty lew morski musiat sie poddac
operacji, wyrwania zeba; na rysunku naszym
widzimy, jak z podwigzang szczeka wiazi
na specjalne nosze, aby uda¢ sie do szpitala.
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Nadzwyczajna operacja.

Stynna angielska .Akademja Medycyny"
W Londynie otrzymata nastepujacy telegram
od jednego z najbardziej znanych lekarzy
angielskich, doktora Hulla:

,Zawiadamiam Sz. Panéw, ze udato
mi sie przeprowadzi¢ nastepujaca ope-
racje: pewien majtek ztamat noge, zta-
mane miejsce porzadnie obmytem woda,
nastepnie zlepitem je stolarskim klejem
i mocno zwigzatem sznurem. Noga Jest
cata”.

Sekretarz akademji natychmiast po otrzy-
maniu dziwnego listu zebrat plenarne posie-
dzenie wszystkich cztonkéw akademiji, skia-
dajgcej sie z kilkudziesieciu znakomitych
profesorow, aby zakomunikowac im o prze-
prowadzeniu nadzwyczajnej, operacji. Niekto-
rzy profesorowie twierdzili, ze podobna ope-
racja jest niemozliwa, i ze pacjent wkrotce
powaznie zachoruje. Wiekszo$¢ jednak pro-
fesorow uwazata, ze operacja ta w poszcze-
golnych wypadkach jest mozliwa, a nawet
wskazana.

W kilka dni potem sekretarz Akademji
otrzymat drugi telegram od doktora Hulla:
,Sz. Panowie! W pierwszym moim liscie za-
pomniatem doda¢, ze noga, ktéra operowa-
tem temu majtkowi, byla drewniana!"

W ten sposéb d-r Hull zazartowat sobie
z najznakomitszych profesorow w Anglji.

Nowy rekord lotniczy.

Amerykanski  lotnik Chamberlin
(ktéry przeleciat po Lindbergu Ocean Atlan-
tycki) ustanowit obecnie nowy rekord diu-
gosci lotu. Wytrwat on na swoim aparacie
bez ladowania przez 55 godzin. Dotychcza-
sowy rekord, ustanowiony przez niemieckie-
go lotnika, byt 53 godzin.

Praktyczny.

Znakomity amerykanski inzynier Thomp-
son twierdzit, ze zadna sita w przyrodzie
nie powinna ging¢é bez pozytku dla czio-
wieka. Pewnego dnia do Thompsona zawi-
tat jego przyjaciel. Przywitawszy sie z go-
spodarzem domu, go$¢ zawiadomit go, ze
wejscie do jego ogrodu jest niezmiernie
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utrudnione, poniewaz furtka Zle sie obraca
na zardzewiatych zawiasach. Dlatego radzi
dobrze wysmarowac¢ je oliwa.

— Nie mam zamiaru, — odrzekt gospo-
darz, — a to z bardzo powaznej przyczyny.
Furtka jest potgczona ze specjalnym przyrza-
dem hydraulicznym, i kazdy, kto chce zoba-
czy¢ sie ze mna, musi przedtem wyciggnac
dwa wiadra wody i wyla¢ je na klomby
W moim ogrodzie.

Gos¢ roztozyt w zdumieniu rece i schy-
lit glowe, podziwiajgc prostote genjalnego
pomystu.

Co kraj, to obyczaj.

Pewnej nauczycielce, starajacej sie o po-
sade w szkole, w miejscowosci Karolinie
w Ameryce Poétnocnej, przedtozono projekt
umowy, ktéry zawiera nastepujace specjalne
klauzule:

»Przyrzekam objawia¢ jaknajzywsze za-
interesowanie dla wszystkich gatezi nauki
w szkole niedzielnej i odda¢ moj czas, moje
ustugi i moje pieniadze bez zastrzezen do
rozporzadzenia gminy.

Przyrzekam zrezygnowa¢ z wszelkich
tancow, z nieskromnej odziezy oraz z wszel-
kiego zachowania, ktére nie odpowiada god-
nosci nauczycielki.

Przyrzekam nie ukazywac sie publicznie
z zadnym miodym cztowiekiem, chyba zeby
to byto konieczne dla podniesienia frekwen-
cji w szkole niedzielnej.

Przyrzekam, ze sie nie zakocham, nie
zarecze i nie wyjde potajemnie zamaz.

Przyrzekam, ze caly czas moj spedzac
bede w szkole, jezeli nie bede gdzie indziej
zajeta pracg dla szkoty lub kosciota.

Przyrzekam pamieta¢ o tern, ze posia-
dam obowigzki wobec ludnosci miasta, ktora
mi  wyptaca gaze, ze do nadzorczej rady
szkolnej i do radcy szkolnego musze sie od-
nosi¢ z respektem i ze kazdej chwili mam
by¢ chetna do ustug dla rady nadzorczej
i ludnosci miasta”.
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Za kulisami
srebrnego ekranu.

WIZYTA W POLSKIEJ WYTWORNI

chodze do wielkiej sali atelier
W filmowego. W gtebi pietrzg
sie rusztowania niewykonczo-
nej dekoracji wiejskiego kosciotka. Na
przeciwnym krancu, przed inng deko
racjg przedstawiajgcg wnetrze obszer-
nej, izby, ustawiono wielkie otwarte
lampy tukowe t. zw. jupitery. Za niemi
rzad jednookich reflektorow. Z sufitow
nawet zwieszajg sie lampy, sg to t. zw.
»plafonierki”, przeznaczone do o$wie-
tlen z gory. Z ustawienia lamp fatwo
wywnioskowaé, iz na tle drugiej deko-
racji dokonywane beda zdjecia.

Z kurytarza wiodgcego do poko-
jow aktoréw i ogolnej garderoby sta-
tystow, wysypuja sie zwolna, potgto-
sem rozmawiajgce grupki. Kilkunastu

ludzi ubranych w mundury rosyjskiej
zandarmerji mimochodem pobrzekuje
ostrogami.

Kto widziat ucharakteryzowanego
do wystepu aktora teatralnego i mnie-
ma, iz podobnie wyglada¢ musi aktor
filmowy przygotowany do zdjeé, nie
uwierzytby zapewne wiasnym oczom
konstatujac realna rzeczywistosc.

Aktorzy filmowi nie sg charaktery-
zowani szminkami barw naturalnych.
Aktor  teatralny uzywa wylacznie
szminki koloru czarnego iczerwonego.
Aktor filmowy ucieka¢ sie musi do
bronzowej, fijotkowej, czarnej, czerwo-
nej, rézowej, zoOttej, niebieskiej i innych,
wszystkich  nieledwo koloréw teczy.
Wystarczy sobie wyobrazié¢, iz twarz
zbyt szczupta wymaga na filmie pudru
pomaranczowego, nazbyt petna... zielon-
kawego.

O jakze niesamowicie wygladac
musi stodka Mary Pickford, wdziecznie
usmiechajgca sie do objektywu...

FILMOWEJ.

Dobiega konca chwilowa przerwa
w pracy. Zdradzajg to mechanicy, zaj-
mujacy swoje miejsca przy wielkich,
rozgatezionych kontaktach elektrycz-
nych.

Naraz cisza. Do atelier wszedt re-
zyser w asyscie paru pomocnikéw. Za
chwile rozpoczng sie zdjecia. Operator
pospiesznie poprawia co$ przy wielkim
aparacie filmowym, opatrzonym szescio-
ma objektywami.

— Mozna zaczynac.

Asystent rezysera odczytuje na-
zwiska biorgcych udziat w najblizszej
scenie. Ogtasza:

— Zebranie spiskowcéw. Pan X,
przywdédca, przemawia, reszta zastu-
chana.

— Prosze
miejsca.

Aktorzy siadajg w ,izbie".
za stotem inni na tawach.

Asystenci rezysera odpowiednio
usadawiaja ,konspiratorow", by catos¢
tworzyta malownicza grupg.

— Swiatto — dysponuje rezyser.

Mechanicy wigczajg kontakty. Jupi-
tery syczac przerazliwie, rzucajg przed
siebie istng ulewe promieni. Bialy, sto-
neczny dzien Bozy niechybnie zarumie-
nitby sie ze wstydu przed tg elek-
tryczng konkurencja.

Wiekszos$¢, prdcz biorgcych czynny
udziat w zdjeciu aktoréw, wklada czar-
ne okulary nieprzepuszczajgce wdzie-
rajace sie w oczy Swiatlo. Aktorzy,
w miare moznosci starajg sie, dopdki
to jest jeszcze mozliwe, unika¢ osle-
p:ajacych pocatunkdéw ,sztucznych
stonc .

— Préba — ogtasza rezyser.

panstwa zajmowac

Jedni
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Aktorzy kilkakrotnie powtarzajg za-
dang scene.

— Jeszcze raz ponawiamy. Wiecej
zapatu u moéwcy. Maximum zastuchania
u pozostatych, jak najbardziej wczuwaé
sie w moment, ktory sie odtwarza.

Jeden z zandarmow, nie bioragcych
w poczatku scenki udziatu, szepcze
co$ rezyserowi.

— Dobrze—zgadza sie ten—spro-
bujemy.

»2andarm” siada do stojagcego na
uboczu pianina i forte uderza
w tony Marsyljanki.

Aktorzy  ponownie odtwarzajg
scenke. Gest mowcy jest teraz duzo
wyrazistszy anizeli w poprzednich
prébach. Wplyw muzyki odbija sie
réwniez dodatnio na pozostatych.

— Dobrze! — wota rezyser popra-
wiajac pare drobnych szczegétow.

— Wszystkie Swiata...

Zawarczaly bezczynne dotad reflek-
tory i zwisajgce z sufitow plafonier-
ki. Wszczeta sie dzika symfonja $Swia-
tet i szumu.

— Panie operatorze — goruje nad
wszystkiem donosny gtos mowigcego
przez tube megafonu rezysera — za-
czynamy...

Przywyklte juz do panujgcego zgiet-
ku ucho podchwytuje turkot obracanej
korby aparatu.

— Dobrze, spokojnie... — nadaje
werwy rezyser. — Podnosi pan reke.
Zaciska ja w pies¢. Dobrze, wytrzy-
ma¢ chwile. Moéwi pan dalej coraz
bardziej podniecony.

Na sali rozlega sie gtosny, szarpa-
ny dzwiek dzwonka.

— Dobijajg sie do drzwi — kon-
tynuuje rezyser — stycha¢ brzeczenie
szabel zandarmoéw. Przerazenie odbie-
ra zebranym orjentacje. Spokojniej. Nie
zatraca¢ sie... Kilka os6b zbiera ro-
ztozone na stole papiery i ciska je w
palacy sie na kominku ogied. Zandar-
mi wchodza.

Drzwi dekoracji odskakuja, jakgdy-
ly wysadzone naporem z zewnatrz.
Do izby wpadajg zandarmi. Na czele
oficer.

— Rece do gory...
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Rzucajg sie do
na stole papierow.
— Woystarczy, przerwa¢ — dyspo-

pozostawionych

nuje rezyser. — Robimy ,zblizenie,,
oficera.
Aparat staje tuz przed samym

aktorem kreujgcym te role. Ten chci-
wie przeglada papiery. UsSmieszek tri-
umfu rozlewa sie na jego twarzy.

— Dziekuje — wota rezyser —
przerwac, zgasi¢ Swiatta.
Wytgczone  jupitery  niechetnie

koncza gtosny swdj rozhowor.
rozgrzane do biatosci ich wegle.

Dymig

W przerwie, uprzejmy
odstania mi makiete (rodzaj
ry) typowej polskiej wsi.

Jak gar$¢ rzuconych ziaren, ro«-
siane malenkie kryte stomiang strze-
chg chatupki. W centrum wsi koscio-
tek z przylegtym don cmentarzykiem.
Wokot zaorane pod' zasiew zagony.
Nie brak i drogi wiejskiej i pochylo-
nego krzyza na rozstajach.

Nie moge oprze¢ sie zachwytowi.

asystent
minjatu-

Szczerze podziwiam misterng, wyko-
nang z prawdziwg finezja, praee
artysty.

— Makieta ta — objasnia mnie
asystent — stuzy¢ bedzie do zdjec

ogoOlnego widoku wsi, pézniej za$ do©
odtworzenia jej pozaru. Wprawdzie
zostanie w ten sposob zniszczona,
uwieczni jg jednak tasma filmowa.
Postugujemy sie makietg, aby umozli-
wi¢ sobie oddanie sceny pozaru.
Mozna byloby wprawdzie ustawié
umysing wioske, ale to kosztuje wiele
pieniedzy... Po itkowanie sie makietg
redukuje te koszta, nie zmniejszajac
ostatecznego efektu.

Naturalnie, liczne szczeg6ty pozaru,
w ktdérych biorg udziat ludzie, odtwo-
rzy sie przy paru dekoracjach na
plenerze (zdjecia pod gotem niebem).
Odpowiednio utozona cato$¢ stworzy
jednolite, zywiotowe wrazenie.

Zbliza sie ku nam rezyser. Na
zmeczonej twarzy bez trudu dostrze-
ga sie wyrazne Slady przemeczenia
forsowng praca.

Widzi pan — u$miecha sie —
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w ciggu roku ,nakrecamy" jeden, naj-
wyzej dwa filmy. Kiedy jednak roz-
poczynamy juz prace, musimy ja jak
najSpieszniej  konczyé, by wycofaé
czestokro¢ nie swoje wkitady pieniezne.
To tez, jak naprzykiad obecnie, pracu-

Scena z filmu
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— Jak sie przedstawia sprawa
pierwszej przeszkdéd)? — zapytuje.
— Kazda sztuka zalezna jest

w pewnej mierze od poparcia finanso-
wego. Zalezno$¢ ta jest jednak w zad-
nym stosunku do zelaznych karbéw

.Cyrk Charlie Chaplina*, cieszacego sie

ogromnem powodzeniom w Warszawie.

pienigdza, zaci$nietych nad najmiod-

jemy we dnie i w nocy bez wytchnie-
nia prawie.
Film polski spoczywa jeszcze w

powijakach. Kinematografja nie opiera
sie, jak sadza naiwni, na samych tylko
»gwiazdach".  Sami musimy sobie
szkoli¢ kadry potrzebnych fachowcow.
Ciezko byto tez zwalcza¢ takie prze-
szkody, jak brak pieniedzy i zaintere-
sowania. W ostatnich czasach ta druga
przeszkoda dzieki usilnej pracy i po-
Swiecaniu sie zostata czesciowo usunieta.

Szg muza.

Trawestujagc powiedzenie Napole-
ona, nalezatloby sprowadzi¢ potrzeby
filmu polskiego do trzynastu rzeczy.
Pierwsza-to pienigdze, reszta nie wazna.

Zeghajgc uprzejmego rezysera zy-
cze, v/ imieniu czytelnikdbw ,Mojego
Przyjo' ie i“, powodzenia w owocnej
pracy i wiary w wielkg przysztosé
polskiej kinematografji.

M. R.
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NOC W PAMPASACH.

WSPOMNIENIA Z PODROZY PO AMERYCE POLUDNIOWEJ.

amerykanskich. Przeszedlem je

wdtuz i wszerz. Nie twierdze,
ze podr6z ta rozwineta mnie bardzo
pod wzgledem duchowym i umysto-
wym, lecz badZz co badz data mi sze-
reg cennych doswiadczen, ktore przy-
noszg bodajze wiekszy pozytek, bo
przyczyniaja sie do wyrobienia charak-
teru iindywidualnosci. Bylem wowczas
rostym, dobrze zbudowanym miodzien-
cem, w ktorym rados$¢ zycia grata az
do nadmiaru i ktéry za wszelkg cene
pragnat dozna¢ przygéd ,,niezwyktych",
o ile naturalnie, jest to wogdle mozli-
we W naszym prozaicznym wieku.

Uciek+em z Europy do pampasow

Przewodnicy niezwitocznie roztozyli ognisko.

W pampasach wiodiem zywot p6t Euro-
pejczyka, pét krajowca. Bytem ,czto-
wiekiem $éréd innych ludzi". Ciagle
jednak czutem, ze bialy cziowiek ze
swemi nawykami i przeczutonemi nerwa-
mi, byt tu intruzem, ktory musiat zgi-
na¢ i ginagt, jak komar, na tym olbrzy-
mim, spalonym storicem, kontynencie.

Podczas tych wedréwek spotkatem
starego przyjaciela — Niemca, ktorego
nie widziatem od czasu ostatniej
wspolnej podrozy po Skandynawiji, t. j.
od trzech lat. Hansa Tremmela musze
wam przedstawi¢, jako stynnego po-
gromce jaguaréw. Jest postrachem
pampasow. Doskonale zbudowany,.
wzrostu pieciu stép i dzie-
wie¢ cali, ze szczekg bul
doga, gteboko osadzonemi,
zawsze przekrwionemi oczy-
ma, ocienionemi Kkrzaczaste
mi  brwiami i z czupryng
jasno-zétego koloru, jezaca,
sie jak szczotka, cziowiek
ten nie mogt zy¢ bez przy-
gdéd i awantur. Snut wiecz
nie niezwykte plany, w kt6-
rych wykonaniu wykazywat
wiele energji istanowczosci,
stowem, cziowiek czynu
i niematej inteligencji. Za-
pomniatem doda¢ do jego
charakterystyki, ze przed-
tem byt marynarzem i jakis,
»fatalny zbieg okolicznosci”,
0 ktérym nie bardzo lubit
opowiadaé, zmusit go do
porzucenia okretu. Tremmet
nie nalezat do kategorji lu-
dzi, ktorzy w zwierzeniach
znajdujg ulge.

Pewnego razu udatem
sie w towarzystwie Trem-
mela i trzech przewodni-
kow - metysow dz Andamu.
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BrneliSmy przez geste
»szanary" (zaro$le) od
samego rana. Konie
szty tak razno, jakby
dopiero wrdcity z pa-
stwiska. Stornce zapa-
dato coraz nizej i nzij,
aby wreszcie skryc¢ sie
za widnokregiem.
Zmierzch bardzo
szybko przeszedt
w ciemng tropikalng
noc, petng niewyraz-
nych, fantastycznych
szmerow i dzwiekow.
— Czy aby nie
zblagdzimy w tej ciem-
nosci? — zapytatem.
— Badz spokojny!
—odrzekt Tremmel.-—
Marco nie zbiadzi ani
w dzien, ani w nocy.
Rzeczywiscie, Mar-
CO, nasz starszy prze-
wodnik, byt jak gwia-
zda, ktora zawsze znaj-
duje sie na wihasciwem
miejscu, i znat wszyst-
kie okolice tego kraju,
jak Europejczycy wne-
trze swego domu.

— A jednak po-
winnismy sie zatrzy-
ma¢, — przekonywatem mych towa-
rzyszy. — Siedzimy na siodle juz od

samego rana. To juz nie do wytrzy-
mania. Zresztg trzeba przynajmniej
koniom pozwoli¢ odetchngé. Czy nie?

— Naturalnie, — usmiechajgc sie
odrzekt Marco. — Ale zaczekamy jed-
nak z pot godziny, zaprowadze was
na odpowiednie miejsce, gdzie od-
poczniemy i znajdziemy wode dla koni.

Po pewnym czasie dotarlismy do
niewielkiej polany gesto usianej skal-
nemi odtamami. Z pod kamieni wypty-
wat maty strumyk, ktory wit sie na
piasku polany i gingt w zaro$lach. Tu
Marco zatrzyma! sie, mowigc:

— Oto miejsce, na ktérem moze-
my daé¢ koniom wypoczynek i upiec
pieczen dla siebie.

ZeskoczyliSmy z koni, ktérym wy-
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Jeden celny strzat rozstrzygnat sytuacje

na korzy$¢ Tremmla. .

jeto z pyskéw wedzidta, aby mogly
skuba¢ trawe, a przewodnicy poszli
na poszukiwanie suchych galezi aby
roztozy¢ ognisko. Marco za$ rozgla-
dat sie dookota, badajac, czy miejsce
jest bezpieczne. Oko jego nie spo -
strzegto nic podejrzanego, to tez za-
pewnit nas, ze nie nalezy sie obawiaé
zadnej niespodzianki.

RozhiliSmy ob6z i niezadtugo nad
ogniem smazyto sie migso, rozprze-
strzeniajagc  zapach, draznigcy nasze
puste zotgdki.

— A czy pan nie obawia sie dra-
pieznikbw?—zapytatem zartem Marco.

- Niema tu innych zwierzat procz
jaguarow, — odpowiedziat spokojnie
metys, jakby mowit o domowych kotach.

— Co0? — krzyknatem przerazony.
— Przeciez jaguar jest krolem pam-
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paséw, a pan odzywa sie o nim tak
pogardliwie?

Marco zrobit reka ruch lekcewazacy
i nie zaszczycit mnie nawet odpowiedzig.
Spojrzatem na marynarza; ale Tremmel,
ktéry miat zaszczyt pozna¢ czworono-
gich mieszkancéw pampasow przede
mna, réwniez nie okazywat trwogi; na
jego energicznej fizjognomji malowata
sie zupetna obojetnos¢. Uspokoito mnie
to nieco, jednakowoz datem sobie sto-
wo, ze bede przez catg noc czuwat

O Swicie mieliSmy ruszy¢ dalej.
Trzeba byto potozy¢ sie spaé, aby
oznaczona godzina zastata nas pokrze-
pionych i wypoczetych. Pierwszy
miat czuwa¢ Marco, nastepnie inni.
Owinelismy sie w kotdry i potozylisSmy
sie na miekkiej trawie. Wkroétce rozlegto
sie spokojne i miarowe chrapanie mych
towarzyszy. Jakie$ nieokre$lone obawy
dlugo nie pozwalaty mi zasng¢; wresz-
cie, nie pamietam nawet kiedy, zamkna-
tem oczy i usngtem.

Noc mineta w zupeinej ciszy. Do-
piero przed S$witem, gdy dyzurowat
poczciwy Tremmel, obudzit nas stra-
szny hatas. Trzask tamanych gatezi i ghu-
che przeciggte grzmoty dolatywaly
naszych uszu. Zdawato sie, ze setki
niewidzialnych noég pedza wprost na
nasze obozowisko, tamigc i niszczac
wszystko po drodze. Po chwili przed
naszemi oczyma przegalopow ata
w dzikim nietadzie cata procesja antylop,
jeleni i tan; przemknety one obok nas
btyskawicznie, jak burza po réwninie,
2 dziko wytrzeszczonemi oczyma, po-
dobne do jakich§ fantastycznych po-
staci z bajki.

Przerazony skoczylem na nogi,
chwyciwszy za bron; dwdch miodszych
przewodnikow poszto za moim przy-
ktadem.

— Jaguar zbliza sie, — przerwat
cisze Marco,- leniwie podnoszac sie
z postania. — Odrzuccie strzelby, —
dodat po chwili, — wezcie sie lepiej
za noze i uwaznie ogladajcie sie na
wszystkie strony. Pilnowa¢ mi koni]

Ja z przewodnikiem staneliSmy po
jednej stronie polanki, Marco z dru-
gim przewodnikiem—po przeciwlegtej,
a Tremmel wysunat sie nieco naprzaéd.
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W prawej rece kurczowo zaciska-
tem rewolwer.

— Owing¢ rece ptaszczem, — ko-
menderowat spokojnie Marco,—i ocze-
kiwa¢ napadu. Uwaga!

Hatas wywotany przez uciekajgce
zwierzeta, zamart woddali i dokota
nas zapanowata martwa cisza. Wyraznie
styszatem bicie mego serca.

Wtem Marco cicho szepnat:

— Patrzcie naprzéd, na prawo!

Pierwszy stat Tremmel, za nim
w odlegtosci jakich dziesieciu krokow
ja z drugim przewodnikiem. Dwa
ogniste punkty posuwaty sie ku nam;
procz btyszczacych tych punktéw nic
nie  mogtem w ciemno$ci rozroznic.
Poczutem nagty doptyw odwagi i chcia-
fem juz rzuci¢ sie naprzéd, aby zasto-
ni¢ przyjaciela, ale wypadki potoczyty
sie predzej, niz sie spodziewatem. Po-
teznym skokiem jakie$ ciemne, zwinie-
te w kiebek cielsko, rzucito sie na
marynarza. Byt to olbrzymi, jakie$
osiem tokci dtugosci liczacy, jaguar,
ktéry rozsiewat dokota 6w przenikaja-
cy odér, wiasciwy wszystkim drapiezni-
kom pampaséw. Miedzy Hansem a ja-
guarem wywigzata sie straszna walka.

Wtem Tremmel potknat sie, i upadt.
Jakie$ nieartykutowane przeklenstwo
doleciato naszych uszu. Ogarniety zgro-
za skoczytem naprzdd i strzelitem, nie
celujgc nawet, do ryczacego zwierza.

Jaguar skurczyt sie, jakby
od uderzenia. Rozwart straszliwg
paszcze, uzbrojong w zote kly, rzeza-
cy pomruk wydobyt sie z jego gar-
dzieli, poczem zaczagt jecze¢. Nastep-
nie drgnat calem ciatem; ciemny stru-
mien krwi trysnat z jego paszczy.
Drgngt po raz drugi, i ciezko runat
na marynarza.

— Zyjesz jeszcze? — krzyknatem.

Tremmel jednym ruchem poteznych
ramion zrzucit z siebie cielsko potwora,
podnidst sie na nogi, i mruknat:

— Widzisz go, takie Scierwo,
a rzuca sie na ludzi!

— Nie jeste$ raniony?—zapytatem.

— Raniony? Przez kogo? Przez
tego zdechlaka? — pogardliwie ode-
zwat sie moj przyjaciel, wskazujagc na
nieruchomo lezgcego jaguara.
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— Myslisz pewnie, ze to.on mnie
zbit z n6g? Woecale nie! Zaden kot
nigdy nie zwali Tremmela z nég! Zwy-
czajnie poslizgnatem sie, gdy chciatem
wsadzi¢ znu n6z w gardio... Zrobito
mi sie wtedy tak jako$ niewyraznie
na duszy, ze przez kilka sekund nie
myslatem wcale o tern, ze trzeba sie
podnies¢... A wszystko przez te prze-
kletg zmijel..

| rzeczywiscie, przy S$wietle zapa-
lonej pochodni, spostrzeglismy olbrzy-
mig zmije, z gatunku nieszkodliwych
gadow, ktére w pampasach czesto za-
kradajg sie do obozowisk i $pig razem
z ludzmi, zwiaszcza, kiedy jest zimno.
Gtowa zmiji byta roztrzaskana!

ObejrzeliSmy  zabitego jaguara.
Kula przeszyta mu grzbiet, a procz
tego w piersi mu sterczal n6z Trem-
mela. Widocznie, kiedy zwierze rzu-
cito sie na marynarza, nadziato sie
samo na ostrg bron, ktéra utkwita mu
gteboko w ciele.

— Gdyby nie ta gtupia zmija, za-
dusitbym go wiasnemi rekami, — wy-
rzekt Tremmel, zly, ze nie udato mu
sie spetni¢ tak prostego, wedtug nie-
go, ,czynu.

Switato. Wierzchotki dalekich gor
mienity sie w rozowych odblaskach
wschodzgcego stonica, ale zarosla zale-
gat jeszce nieprzebyty zmrok. Niepro-
szony gos¢, gtod, zaczat upominac sie
0 zaspokojenie swoich praw. Posiliwszy
sie nieco napoiliSmy konie, osioda-
liSmy je i ruszyliSmy w dalszg podroz.

Bolestaw Rzewuski.

W NASTEPNYM NUMERZE

~MOJEGO PRZYJACIELA"

rozpoczynamy druk nowej fan-
tastyczno-naukowej powiesci p.t.

SEN ZWYCIEZCA.

Dzieje genjalnego wynalazku, ktéry
wskutek nieumiejetnego i niewtasci-
wego zastosowania, przeksztatcit zycie
ludzkosci w tragiczng fantasmagorje.

Powie$¢ ta, z licznemi ilustracjami,
bedzie drukowana w specjalnym od-
cinku i bedzie w catosci zamieszczona
w kilku numerach pisma.
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Promienie niewidzialne
a zycie.
NIESPODZIANKI PPZYSZtOSCI.

Niezmiernie ciekaw¢ badania nad pro-
mieniami ultra-fjoletowemi doprowadzity do
wykrycia ich zdumiewajgcych —wiasciwosci
przyspieszania pewnych proceséw biologicz-
nych, zachodzacych w zyciu ro$lin. Zauwa-
zono mianowicie, ze zielone jeszcze straczki
wanilji, poddane dziataniom tych promieni,
nabierajg zapachu, a banany i ananasy doj-
rzewajg weczesniej niz w warunkach nor-
malnych.

W roku 1920, uczony 'apohski |. Tsudzi
powtérzyt analogiczne ~ doswiadczenia nad
trzcing cukrowa. Dwie wigzki trzciny kulty-
wowane w ciemnosci, pizy temp. 22°, zostaty
poddane jedna — dziataniu stoica, druga —
promieni sztucznych. W przypadku drugim
stwierdzono juz po uptywie 2 godz. odzy-
skanie utraconych w ciemnosci wiasciwosci
przyswajania wegla (rola chlorofilu) oraz
blisko 10 %-wy wzrost zawartego w trzcinie
cukru.

Stynny chemik D. Berthelot powiedziat:
wegiel, ten chleb codzienny wspoétczesnego
przemys’fu,djest weglem zapozyczonym z po-
wietrza pod wplywem stonca przez przed-
historyczne paprocie. Proces ten u roslin,
wedtug Lavoisier’a, prowadzi do wytworze-
nia z dwutlenku wegla i pary wodnej, za-
wartych w powietrzu, cukréw — produktu,
ktory stanowi pokarm zwierzat i ludzi.

P. Berthelot i M. Gaudechon okazali na
drodze doswiadczalnej, ze zjawiska powyzsze
nie sg wywotane przez organizm roslin (chlo-
rofil) lecz sg skutkiem dziatania ultrapro-
mieni, zawartych w S$wietle stonecznem.
Uczeni ci drogg sztuczng wytworzyli maczke
i cukier.

Odkrycie to jest wspaniate a przysztos$¢
jego petna obietnic.

Promienie ultrafjotkowe fabrykowac beda
kosztem dwdch gazow, zawartych w powie-
trzu, wszelkie pokarmy potrzebne cztowie-
kowi do zycial Wkroétce, by¢ moze, zamiast
pieknych rozlegtych fak, rozkotysanych wia-
trem “fanéw zboza, na niezmiernych prze-
strzeniach urodzajnych pél wyrosng olbrzy-
mie zaklady chemiczne, ktére pod dziataniem
promieni ultrafjoletowych, fabrykowac beda...
mqk(w cukier w pigutkach lub tabletkach.

iedza ludzka czyni tak szybkie i za-
dziwiajace postepy, ze mysl, wyrazona po-
wyzej, moze bycC zrealizowana jezeli nie
w cajosci, to przynajmniej czeSciowo.

Zycie bowiem, w najrozmaitszych jego
przejawach, wuczy nas, ze to, cO wczoraj
Jeszcze wydawato sie chimera, dzis, dzieki
nauce, staje sie rzeczywistosci-

D, P.
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Oliinpjada narciarska w St. Moritz,

25 NARODOW WALCZY O PALME ZWYCIESTWA.

TRIUMF

SZWEDOW. — WYNIKI NARCIARZY POLSKICH.

Vf St. Moritz skonczyly sie Il-gie Olim-
pijskie Igrzyska zimowe. 45 narodéw, repre-
zentowanych przez najlepszych swoich nar-
ciarzy, tyzwiarzy i hokeistéw, staneto do
startu. Zaszczytna walka o pierwsze miejsce
$rod narodéw Swiata, o miedzynarodowg
stawe, o0 honor i reprezentacje sztandaru
narodowego — oto pobudki i cele kazde]
czworki reprezentacyjnej.

Walka byla ciezka, uparta i obfita w nad-
spodziewane, emocjonujgce momenty. Olbrzy-
mie tlumy otaczajg stacje telegraficzne, grom-
kie okrzyki rozlegajg sie przy tablicach
z wywieszonemi meldunkami z poszczego6l-
nych  etapéw, kazda nowina  wywotuje
wybuchy  radosci u niektérych, a smu-
tek i przygnebienie u innych. Szalone pod-
niecenie, kolosalny entuzjazm, nieprawdopo-
dobne prawdopodobienstwa, prawdopodob-
ne nieprawdopodobienstwa, okrzyki zwycie-
stwa, wielkie zaktady, — oto w przyblizeniu
atmosfera, panujaca dokota stadjonu.

Najciezszy hoj, gigantyczny maraton,
bieg na 50 kim. na terenie wysokogorskim
(2800 metréw) $réd niebywatych warunkow
$nieznych, <)dbyt sie 14 lutego. Bieg ten kon-
czy sie wielkg, niespodziewang w Swiecie
sportowym sensacjg. Dotychczasowi, ,.krolo-
wie nart”, zwyciezcy we wszystkich sportach
zimowych, niezwyciezeni Norwegowie — zo-
stajg pobici przez Szweddw.

Pierwszy dociera do mety Heddlung, za
nim dwaj inni Szwedzi: tgcznie trzy czotowe
miejsca ,,maratonu” wyrwali Szwedzi Norwe-
gom. Dotychczasowa przewaga Norwegow
w narciarstwie upada; procz Szwedéw na
czoto wysuwajg sie inne narody: Finnowie,
Niemcy, Szwajcarzy, ktorzy osiggajq coraz
lepsze rezultaty i pracg swa zblizajg sie co-
raz bardziej do klasy norweskiej.

Z posrod  Polakow pierwszy przybywa
do mety Jedru$ Krzeptowski, ktory zostaje
pobity, li tylko przez trzech zawodnikow
Srodkowo-europejskich:  dwoch  Niemcow
(Wahl i Bauer) i Czecha (J. Nemecky). Na-
stepny przychodzi Bujak, ostatni Kawa. Naj-

lepszy narciarz polski, Wilczynski, zwyciezca
w biegu na 50 kilometrdow w Zakopanem,
polski ,,Nurmi narciarski”, nie skonczyt bie-
gu dystansowego, gdyz gdzie$ 'w bezbrzez-
nych wyzynach ztamat narte.

Nastepna walka, bieg na 18 kim., odbyta
sie w pigtek 17 lutego. Zastuzone zwycie-
stwo przypadto w udziale Norwegji, ktd;a
pobita zarbwno Szwedoéw, jak i Finnow.
Wszystkie  pierwsze  miejsca  przypadly
w udziale Skandynawczykom. Z posrod pol-
skich zawodnikéw na czoto wysuwa sie Bro-
nek Czech (5 miejsce). Zdystansowat on
Swietnych zagranicznych narciarzy: O. Ne-
mecky’ego, Wendla, Paumgartena, Mullera,
Rubiego i in. Niemiec Bock uzyskat lepszy
oden czas zaledwo o 2 sekundy, Czesi Do-
uth i Nowak — o0 1 minute. Wnet za nim
przybyt Bujak, nastepnie bracia Melrykowie.
Zte narty sg powodem zilych rezultatow.
Najlepsi nasi zawodnicy — Szostak i Krzep-
towski 1l tamig narty i nie moga skonczy¢
biegu. Zdarza im sie to po raz pierwszy
w zyciu, ale, niestety, tam wiasnie, gdzie
zdarzy¢ sie to nie powinno, tam gdzie bar-
wy nasze powinne wysoko i zwyciesko na
maszcie olimpijskim zabtysnac.

W biegu patrolowym czworka nasza
Swietnie prowadzita. Wyprzedzita juz naj-
grozniejszych swych konkurentéw, Czechow
i Niemcow i szcze$liwie zdazata naprzod.
Osiagnetaby prawdopodobnie $wietne miejsce,
gdyby... patrol nasz miat lepsze narty. Na
ostatnich  kilometrach Zajdel tamie narte,
patrol zostaje zdystansowany przez konku-
rentéw i przybywa pédzno, za p6zno nawet
do mety.

Reprezentacja nasza wrdcita z St. Moritz
bez punktéw, jednak przyzna¢ trzeba, ze
rezultaty, osiggniete przez nig sg lepsze,
anizeli mozna byta oczekiwa¢ w tak fatal-

nych  dla niej warunkach. Doréwnali
prawie Niemcom, Czechom i Szwajcarom.
Jeszcze troche czasu, energji i silnej woli,

a za 4 lata, na przysziej Olimpjadzie, moze
i zwyciezymy. A. S,
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RozrywKki

umystowe

Rebus

utozyt FRANCISZEK GROCHOCK1 (Lomza)

Krzyzowka.

Nad. W. WARysZEWSKI (Warszawa)

Znaczenie wyrazow:

POZIOMO: 1) Stowarzyszenie_ niem?€;kie —
Obojetnos¢ 2) Ptak — Spdjnik 3) Zwierze — Stwo-
rzenie — Czes$¢ ciata 4) Zaimek — Zbiér drzew —
Niewolnik — Zaimek 5) Utwér muzyczny — Smota
szewska — Grupa chem. 6) Papiery urzedowe — Nie-
cheé¢ 7) Zaimek — Zaimek 8) Naczynie — Str6j ko-
Scielny 9) Opad — Ryba — Cze$¢ domu 10) Karta —
Zwierze — Rzeka — Posiada (wspak) 11) nAoéiina —
Imie — Cze$¢ ciata 12) Pierwiastek — Imie zenrskie
wspak 13) Przesilenie — Utwér pasterski.

PIONOWO: A) Miara — Sklepik B) toédki na Ta-
mizie — Owad C) Oprawca — Bozek rzymski — Sg
na rzece D) Miara — Ro$lina — Eden — Przyimek
(wspak) E) Waga opakowania—Dzwiek —Goéry w Ame-
ryce F) Choroba—Ptak pletwonogi G) Rzeka w Rosji—
Inicjaty bohatera narodowego H) Pierwszy okret—Imie

zenskie 1) Skrzynia — Imi¢ z W pust?/ni i w pusz-
czy* — Wiadome (wslgak) J) Symbol glinu — Gtos —
Pierwiastek — Zaime Zaimek — Fata morgana

— Moneta (wspak) L) Zalmek — Przyimek £) Rodzaj
woédki — Sprzet domowy.
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Krzyzowka.

Utozyt MIECZ. TYRAKOWSKI (Skokéw) [3]

Znaczenie wyrazow:

Wyrazy poziome:

1) Nalepka. 3) Przystéwek miejsca. 7) Spotgtoska
fonet. (wspak). 10) Moneta rzymska (wspak). 12) Zbioér
drzew. 13) Czterdziestodnidowka. 16) Imie meskie.
19) Co wolno robi¢ na chodniku? 21) Pospolita nazwa
buraka. 23) Istoty niewinne. 25) Imie zenskie.
28) Imie zenskie. 31) Znak chemiczny fosforu-
32) Znak chemiczny wegla. 33) ,Ptak. 36) Dera-
38) Zaimek. 39) Wykrzyknik zniechecenia. 40) Ciato
lotne. 41) Inicjaty wielkiego poety polskiego.
42)  Trucizna (wspak). 44) Rodzaj kregowcow.
47) Posta¢ mitologiczna, 48) Wyréb z mleka.
49) Przyimek. 51) Owad. 52) Przeczenie w obcym

Wyrazy pionowe:

1) Najwyzszy szczyt Swiata. 2) Miasto w Czecho-
stowacji. 4) Imie zeriskie. 6) Przystowek. 8) Pokdj
dla przyje¢. 9) Gatunek ryby. 11) Miara powierzchni.
13) Stopien wojskowy. 14) Posta¢ mitologiczna.
15) Imie meskie. 17) Stuza do obrobki drzewa.
18) Cze$¢ doby. 20) Ryba morska. 22) Miasto w Niem-
czech (koncowe w=t). 23) Posta¢ mitologiczna.
24) Obficie. 26) Imie meskie. 27) W wielkiej llosci
29) Tytut (na ksigzce). 30) Ten, ktory doradza (wspak)
34) Mieszkanie pszczot. 35) Dostojnik turecki.
37) Rzeka w Rosji, 42) Porzadek (wspak). 43) Ryba.
45) Ptak domowy. 46) Drzewo. 50) Wykrzyknik.

literackie.

Nad. W. NOWICKI (W-wa)

jezyku. 53) Istoty pétboskie (2 prz. L mn.) 54) Cza-
rodziej indyjski. 55) Wynik. 56) Miasto w Azji,
57) Champion $wiata w boksie. 58) Angielska miara
dtugosci.
Kwadraty
c ¢ EEEE A C D
E E G H | i E E F
I I 1 1 K K I BN
M MMNNN £ M N
O 0O O P PR R S S
s T WY Z Z uu w

E E E A A A A B
G H 1 C CDE EE
K K K H I 1 1 1 ¢t
O O R £t £t MMNN
S S T 0O OO0 P RS

zZ Z Z T WWY Y Z

Z liter w kazdym kwadracie ulozy¢ imie i nazwisko autora oraz tytuly .
dwoch jego dziet. [3]
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Nad. W. WARySZEWSKI (W-wa)

A RBwoNon wN

Znaczenie wyrazéw:

POZIOME.

1A) Leczenie chréb nerwowych za pomo-
cg blaszek metalu. 2B) Kierowanie czems§.
3C) Powietrznia. 4D) Arkusz nut wykonany
ruchomemi czcionkami. 5E) Drogi kamien.
6F) Rzeka w Europie. 8F) Symbol chemiczny.
9E) Bozek mitosci. 10D) Zwierze drapiezne.
11C) Miasto zmartych | = s. 12B) Oddawanie
czci wezom 13A) Lecznica.

PIONOW E:

Al) Pokrywanie drogi kamieniami.
B2) Miasto we Wtoszech. C3) WozZnica
Achiljesa. D4) Ptak podobny do bociana.
E5) Bagnisty grunt w Syberji, porosty gestym

lasem. F6) Rzeka w Europie. H6) Wodorost
morski. 15) Znak na drzewie. J4) Rzeka w
Troadzie. K3) Pustelnik. L2) Swiadectwo z

zaktadu naukowego.

ukonczenia wyzszego
K1) Cztowiekoznawstwo.

Nalezy utozy¢ wyrazy o podanem
znaczeniu i wpisa¢ w podang figure.

Wyraz w pierwszym wierszu posiada 13 liter, w drugim Il, w trzecim 9 i t.d.
To samo stosuje sie do wyrazéw pionowych. [3]

Logoryf.
Nad. A. BIRNZWELG (W-wa)

+1
+ 1
+1
+1
+1

+1

1 +1
+1 <1
+1

+1

1) Miasto w péin. Afryce. 2) Powiesciopisarz ro-
syjski. 3) Urzednik atenski. 4) Moneta ateriska.
5) Bogini grecka. 6) Imie meskie hiszpanskie. 7) Bo-
haterka powieSci Orzeszkowej. 8) Miasto we Who-
szech. 9) Marszatek napoleonski. 10 Swiz%(tynia aten-
ska 11) Autor ,14 punktéw*. 12) Stynny kompozytor
niemiecki.

Rzad oznaczony krzyzykami, daje z géry na dot
pierwsze litery imienia i nazwisko stynnego pisarza
angielskiego. é]

Rebus.

Utozyt W. STEC (W-wa) [2]

Minjaturki syntetyczne.

mapa + piekny (w obcym
jez.) = Swirczatka
Zrab 4" rzeka 4- sznur = przyrzad sport([nav]vy.

Spotgtoska




92 M OJ

PRZYJACIEL

SZACHY

Zadanie Xe 11.
Franciszek Otto, ,,Szachy’

Mat w 2 posunieciach.

Partja Sycylijska
Grana w turnieju w Baden Baden.
F. Saemisch

c7—co

F.J. Marschall

1 e2—e4
2. b2—b4!

Gambit ten odpowiada ostremu stylowi Marschal-

la, ktéry nie waha sie stosowa¢ go nawet przeciw
doskonatemu  znawcy ,SyCyljanki*  Saemischowi
{a moze wtasnie dlatego).

2 c5Xb4

Przyjecie gambitu oznacza dazenie do przepro-
wadzenia dowodu, ze jest niepoprawny.

3. a2—a3!

Konsekwencja poprzedniego posuniecia, ma na
mcelu otwarcie linji do ataku.
3. b4Xa3
4. SbhlXa3 d7—d6
5  Gcl—bh2 Sh8—c6
6. d2-d4 Sg8—f6
7. Gfl-d3 e7—e6
8. Sgl—3 Gf8-e7
9. 0—0 0—0
Czarne bardzo ostroznie, moze zbyt ostroznie

swyprowadzajg swoje figury, maja przewage materjal-
na (jednego pionka) i na pozér nic im nie grozi.

10. c2—c4  Db7-b6
11 Hdl—e2 Qc8—bh7

Mobilizacja skoficzona po obu stronach. A teraz
ciezka artylerja ma gtos...

2. Wfl—dl Wf8-e8
13. ed—e5!
$miata piechota wkracza na terytorjum wroga.
3. .. Sfe—d7
14. Sa3—b5 S
Wspomagana prtez dzielng konnice.
14 . . . Hd8—h8

Wystepuja pierwsze trudnoéci dla czarnych. Je-
zeli beatem 14 .. d5}to 15. Ga3 i po wymianie goA-

Zar a ie Ns 12.
Wtodz. Pomohaczi, Lwéw ,Szachy

Mat w 2 posunigciach.

usadawia sie trwale na dS, jesli za$
16. Sd6 Ge6; 17. e :dG i gra

cow Skoczek
14. .d:e. 15 d:e, a6;
biatych lepsza.

15, He2—e4 .

Zerka na h7 i nie obawia sie, ze znajduje sie na
jednej przekatni z gofncem b7.
15. Sd7—f8?

Ten manewr konnicy nie wychodzi czarnym na
zdrowie. Nalezato gra¢ (z ciezkiem sercem) g7—g6.

16. e5xd6 Ge7Xd6
17. Sb5Xd6 Hb8Xd6
18. Gb2—a3 Hd6—d8
19. Ga3Xf8 Kg8Xf8
20. He4Xh7

Biate odzyskaly piona przy lepszej pozycji. —

Gambit triumfuj*e.
20. Hd8—f6
21. Gd3—e4  Hf6—h6
Dazy do wymiany hetmandéw ido koncowki. Moi<
jako$ to bedzie.

22. Hh7Xh6 g7xhe
23. Sf3—e5 Sc6—d8
24, Ged4Xb7  Sd8Xbh7
25. Wal—a3 f7—f6
26. Seb—g4  Kf8—e7
27. Wdl—el Sb7—d6
28. c4—c5 b6Xc5
29. daXcs Sd6—h5
30. Wa3—3l  f6—(5
3l WIf3Xf5 a7—ad
32. Wih—f6  Wa8—ab
33. Wf6Xh6é a5—a4
Czy dojdzie?
34 Wel-dI! IWe8—f8
35. Sgd—e5 W15
36. Wdl—d7-|- Ke7-e8
37. Wd7—b7.

Czarne poddajag sie.
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NASZE KONKURSY.

I. Za trafne rozwigzania zadan, umieszczo-
nych w Nr; 1 ,,Mojego Przyjaciela' redakcja
wyznacza nastepujace nagrody:

l. nagr. Aparat detektorowy.
I, Il i IV — nagrody ksigzkowe.
V i VI — Almanach ,M0¢j Przyjaciel”.

Nagrody otrzymajg czytelnicy, ktorzy
osiagng najwyzsza ilos¢ punktéw. Za trafne
rozwigzania poszczegolnych zadan zalicza sig
liczbe punktow, wskazang w nawiasach przy
kazdym zadaniu. Brak wskazowki oznacza
zadanie poza konkursem

Termin -odsytania rozwigzan z Nr. 2
uptywa z dniem 20 maja r. b.

1. Niektorzy czytelnicy przysytaja nam
rozwigzania, bardzo tadne, niekiedy wprost
artystycznie wykonane. W celu zachecenia
czytelnikow do dalszej pracy w tym kierunku
redakcja wyznacza:

2 NAGRODY KSIAZKOWE
za najbardziej fadne i oryginalnie wykonane
rozwigzania. )

Nie krepujemy czytelnikbw w tym
wzgledzie zadnemi ramami i wskazowkami.
Przy pewnej dozie pomystowosci i smaku
artystycznego rozwigzanie =~ kazdego zadania
moze by¢ obleczone w oryginalne i ozdobne
szaty, czego dowodem liczne, bardzo tadnie
z punktu widzenia graflcznego wykonane
rozwigzania, nadsytane przez naszych czy-
telnikow.

Najbardziej udane rysunki bedziemy za-
mieszczali na tamach naszego pisma w dziale
»Rozrywek umystowych'.

Dla uniknigcia nieporozumien zaznacza-
my, ze ten drugi konkurs nie ma nic wspol-
nego z konkursem l-ym (patrz wyzej), gdzie,
przy obliczaniu punktow odgrywa role wy-
tacznie prawidtowos¢ rozwigzania.

Wynik konkursu rozwigzan
z Nr. 11-12 ub. r.

A: Brzozowski (Warszawa) — punktow 21
— 1 nagroda.

Stanistaw Rut (Gdansk) — punktow 20 —
Il nagroda (przez los.).

J. Warszawer (Grodno) — punktéw 20 —
Il nagroda

Czeslaw Kozlowski (Warszawa) — punktow
19 — IV nagroda.

W. Karwacki (Lublin) — punktéw 18 —
V nagroda.
£. Opatowski (Wioctawek) — punktéw 17

— VI nagroda (ﬁrzez losowanie).
Prosimy wszystkich uczestnikéw, nagro-
dzonych premjami, 0 nadestanie doktadnych
adresow (z adnotacjg na kopercie ,Nagroda")
celem wystania im przysadzonych nagrdd.
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Spis uczestnikéw konkursu
z N° 11-12.r. ub.

S. Beller (Dolina) p. 9.

R.Rotenstein (Zawiercie) p. 14

J. Frenkiel (Zawiercie) p, 12

B. Oyrzanowski (Kutno) p, 9

St. Nawracki (Motodeczno) p. 12

L. Wréblewski (Biatystok) p. 14

R. Horowicz (Radomsko) p. 11

K Mielnik p(

M. zelezniak (Ostryna) p. 9

H. Koztowski (Borystaw) p 9

L. Lew (Lublin) p

R. Oniman (Biat stok) p 17

Rl Strzyg (Ptock) p

J. Safjan (W wa) p

M Tyrakowski (Skokow) p. 3

L Pur (Wielud) p 13

Fr Grochocki (Lomza) p. 1

N. Cynamon (Ptock) p. 6

R. Brzozowski (W-wa) p. 21

Sz Bilard (W-wa) p. 9

M. Klesler (Kotomyja) p 9

J. Belczyk (Rzeszéw) p

Cz. Koztowski (W-wa) p

L Cwik (Warszawal p, 16

RI. Sandecki (Wlelopole) p, 16 wykon,

Folman (Warszawa) p. 7

W. Karwacki (Lublin) p. 18

L.Dimant (Zawiercie) p 15

C Rukszt (Wilno) p. 4

E. OpatowsKi (Wloctawek) p 17

R. Trukienberg (Radom) p. 11

St Kulasinski (Sierpiec) p. 13

Stanistaw Rut (Gdarnsk) p. 20

| Rabinersonéwna (Warszawa) p. 13

J. Kwiatkowski (W-wa) p. 11

R. Grundland (Wtoctawek) p

Wt Limnoch (Landwaréw) p. 14

L. Glauberman (Lida) p. 14

S. Lifschiitz (Jackowce) p. 7

W. Waryszewski sw-wa) p. 17

J. Gajewski (Jarostaw)

N. Bergstelnv\sSzczuczyn Bla}ostockl) p.

D. Halpern ( .

M Foglel (Mledzyrzec) p. 7

. Lllln (W-wa) p. 7

R Zub (Cementownia ,Klucze") p. i2

St. Szemplir’lski (W-wa) p. 1n

L. Rybczak (Sufczyn) p.

L. Weiss (W-wa) p

Zylbersztajn (Wioc}awek) p. 3

Finkielsztajn (W-wa) p. 1

Gmachéwna (Ptock) p. 9

. Lubicki (Radom) p. 10

Krawczyk (Dabrowa Goérnicza) p. 13

Jarmulski (Modlin) p. 4
Mioduszewski (Oswiecim) p. 10

Palamarczuk (Brody) p. 2

Borowski (W-wa p 14

Bromberg (L6dz

Habuda ?Krakow

. Wasseréwna (W- wa) p 8

Kiwelowicz (W-wa) p. 10

. Woroncéwna (W-wa) p. 15

Kiok (Ailno) p. 16

Niesporek (Sokotéw Podlaski) p. 15

B

B

b. staranne

entman (W-wa) p. 13
ieczynski (W-wa) p. 11
W arszawer (Grodno) p. 20
t. Silczynski (W-wa) p. 13
Bronsteln (Szczebrzeszyn) p. 5
Goldberg (W-wa) p. 8
Hubiszta (Krakéw) p. 7
W einstok (W-wa) p. 13
i R. Harligowie (Gorlice) p. 7
Telezynsklv\sw’:odumlerz Wotynski) p. s
Glaszmldt( wa) p. 11
. Nowicki (V»wa) p. 15
. Marmur (Réwne) p. 13.

EE!‘EI\‘!' ?U!_.ZE-‘“?J?JF'ZJJFW_—!_ZE!‘EI.‘".“—xIT‘
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KACIK DLA DZIECI

POKLOCILY SIE.

Irka i Zosia nie umialy zy¢
w zgodzie. Irka byta zia i kaprysna,
a Zosia — dobra i wesota, ale cho-
ciaz Zosia ustepowata zawsze Irce
— jednak dziewczynki czesto kiécity
sie ze sobg, i

— Wiesz co, nauczymy czytac
mojg lalke Mimi, — zwrdcita sie
pewnego dnia Zosia do Irki.

— Dobrze, — zgodzita sie Ira.

Ale zaledwo przyjaciétki usado-
wity Mimi na stole, gdy Irka pocze-
fa krzycze¢ na malenka uczennice.

— Jak ty krzywo siedzisz, Mimi;
nie ziewaj, nie ogladaj sie! Ucz sie
dobrze, trzymaj mocno Kksigzke,
gtupia Mimi!

— Nie pchaj tak mojej céreczki,

Irko! — odezwata sie Zosia, — bo
spadnie i uderzy sie.

— Ale to niemozliwy leniucbl

— Ona nie kocha ciebie, bo ty
ja ciagle bijesz! Mnie ona zawsze
sie stucha.

— Co? Ona mnie nie lubi! Masz
za to, brzydka Mimi!

Irka ztapatla lalke
i z siltg cisnela jg na
podtoge.

Zosia rozptakata sie.

— Jeste$ zia, Irko,
i ja ciebie wiecej nie
kocham.

— Nie trz eba! —
mrukneta Irka.—A poco
przychodzisz zawsze
pierwsza przeprosic jesli
mnie nie kochasz?

—Juz nigdy nie przyjde pierwsza!

1 teraz przyjaciotki siedzg pognie-
wane na réznych tawkach.

Kiedy sie pogodzg?

Pewnie nie predko, bo Irka—zto-
$nica i nigdy pierwsza nie przyjdzie,
a Zosia strasznie sie obrazita tym
razem i tez dasa sie, siedzac na
swojej taweczce.

A tak im smutno teraz 1

Kto jest temu winien?
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Jak maty Stasiek stat sie pisarzem...

i coztero wynikto...

Zastuzona nauczka.

Pewnego wieczora stado dzikich
stoni powracato z wodopoju, kro-
czac po Wielkiej Sciezce Zwierzat,
wydeptanej przez dziesigtki pokolen
zwierzecych. Przodem wesoto biegto
maluskie stonigtko, majgce zaledwie
pietnascie lat i wazace tylko sto
pudow.

Nagle stonigtko staneto, bo usty-
szato piskliwy gtos, ktéry wydoby
wat sie jakby z pod ziemi. To mo-
wita mrowka, ktéra dzwigata na ple-
cach zdziebetko zesztorocznej trawy.

—Czys ty Slepy, ty, duzy kawatku
miesa? Co to za gtupi miody ston,
ktory zawsze kreci mi sie pod no-
gami?

Stonigtko ze zdziwienia wy-
trzeszczyto malenkie, czerwone
oczy, podniosto uszy i stato nieru-
chomo. Ale stara matka, ktéra szia
tuz za niem, krzykneta zagniewana:

— Co to, gluchy jestes, czy co?
Przepro$ predzej i ustagp z drogi!
— Przebacz mi, o starszy bracie

moj, — wybelkotato zawstydzone
stonigtko, ostroznie schodzgc ze
Sciezki.

Mréwka nic nie odpowiedziata.
Miody ston, widzac, ze matka juz
sie wypogodzita, zapytat jej grzecz-
nie:

— Powiedz mi, mamusiu, dlaczego
ta mrowka byla taka zia?

A matka objasnita mu:

— Bo mrowka dzwigata na ple-
cach taki ciezar, ze gdyby powiek-
szy¢ go tyle razy, ile razy jeste$
wiekszy, ciezszy i glupszy od mréwki,
i whozyC ten ciezar na ciebie, to
bytby$ zmiazdzony z takg fatwoscia,
z jakg ja—patrz —depce nogg tego
skorpjona.
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Z pism Iksigzek

Szaniawski Jerzy. ,tGARZE POD
Zt OTA KOTWICA". — Nowele. Warszawa,
1928. Hoesick.

Szereg nowel, jak zwykle u Szaniaw-
skiego, przewaznie o ludziach, ijqcych
w $wiecie wyobrazni realmejszym dla nich
(i dla autora) od rzeczywistosci, nie rozu-
mianych jednak przez filistrow i ludzi
trzezwych. Ci ostatni jednak tez wyczu-
wajg bezwiednie czariurok dziedziny utudy.
Tre$¢ alegoryczno-symboliczna niezawsze
dostatecznie przejrzysta. Nie bedzie to ksigz-
ka poczytna, dostgpna jedynie dla 0sob
o wyzszej kulturze literackiej, a i tym nie
bedzie sie podoba¢ w. zupetnosci, niewatpli-
wie jednak pocigga umitowaniem pigkna
i pogodna poezja nastroju.

London Jack. ,,CORA NOCY". War-
szawa, 1927. Bibl. romanséw i powiesci.
Przetozyt Jerzy Marjusz Taylor.

Zbior nowel fantastycznych i kryminal-
nych, napisanych z wiasciwym autorowi
talentem.

Ksigzka jednak nie jest dodatnia dla
mtodych umystow z powodu pewnego rodzaju
apoteozy czyndw, nie zgadzajacych sie ze
zdrowem pojeciem moralnem.

Bonnery Jan. ,MILOSC i GILOTYNA".
Warszawa, 1928. R9;. Thum. Helena Zo’ftowska

Powies¢ sensacyjna, pisana zywo i zaj-
mujaco, czyta sie z zainteresowaniem do
ehwili gdy sie czytelnik przekona o dziwnej

Skrzynka

Wt Silczynski (W-wa). Za przystane
prace serdecznie dzigkujemy. Wykonanie
staranne przynosi zaszczyt autorowl. Zamie-
scimy w najkrotszym czasie. Prosimy o dal-
szg wspotprace.

P. Szkoropar (Poczajow).
bardzo panskie zadowolenie z rozwigzania
zadan. Niestety jest ono nieco poézne. Ter-
min nadsytania odpowiedzi uptyngt bowiem
z dniem 1 grudnia r. ub.

R. W. (Diutowo). Za wyrazy uznania
i szczere zyczenia serdecznie dzigkujemy.
Informacje o ktore pan prosi dadzg sig stre-
§ci¢ w kilku stowach: prosimy przestaé
prébke talentu... a zobaczymy.

Ed. Hutorowicz (Nowogroédek). Szara-
dy niezrozumiate Kwadrat tak wykonany
nie nadaje si¢ do kliszowania. Zadan nie
zamlesum?/ Prosimy o dalszg wspdtprace.

ok (W-wa). Wierszy--radzimy nie
pisa¢. Bo przeciez... bi¢ ...pi¢; przyszedt...
..wyszedt — lub: pOJmowa’r wojowat... to
nie rymy. Zarty dobre. Czy whasne?

Cieszy nas

naiwnosci autora, ktéry malujac caty szereg
bardzo dramatycznych sytuacyj ubiera swycli
bohaterow w Jednakowe akcesorja bezgra-
nicznego poswigcenia dla ukochanych. To
samo powiktanie i to samo rozwiktanie po-
wtarza sie Kilkakrotnie.

Ksigzka to wihasciwie do zabicia Kkilku
godzin samotnej podrozy, ale nie dla mio-
dziezy szkolnej.

Rohmer Sax. ,DUCHY W ZAMCZY-
SKU". — Godzina czytania.

Sax Rohmer wskrzesit tradycje stynnego
bohatera powiesci Conan Doyle’a z bardzo
nieznacznemi stosunkowo zmianami. Gdy
Scherlock Holmes stosuje do rozwigzywania
swych  kryminalistyczno - pschologicznych.
zagadnien sciste metody badania logicznego
i przyrodniczego, to Moriz Klaw dokonywa
Leszcze cudowniejszych moze odkry¢ sposo-
ami fakirskiemi, wysubtelniong poddang ze-
laznej woli |ntuICJbl, a raczej wewnetrznym
wzrokiem duszy. Nowelki stanowig mitg wy-
poczynkowg Iekture.

»Skaut” Nr. 2. zawiera wdele wiado-
mosci z zycia harcerskiego. O wielkiem Jam-
boree informuje nas gaweda Baden PowelTa
—odznaczonego niedawno orderem ,,Polonia
Restituta”. Nowy dziat: Z przesztosci —
opisuje kullg wojenny w r. 1846. Nowelka:
Na snlegu i ,,Wesote opowiadania z wesotych
kurséw” zainteresujg na pewno miodych czy-
telnikow.

pocztowa

HI. sandecki (Wielopole). Rozwigzanie
w zasadzie dobre, nie spetnia jednak poda-
nych w zadaniu warunkéw. Prostokat bowiem
miat bvé utworzony z dwéch czesci (u Pana
3). Odp0W|ed2| z dziatu ,Rozrywki umysto-
we" zamieszczamy na tamach pisma. 25 gr.
na odpowiedz pozwalamy sobie w imieniu
Panskiem przeznaczy¢ na Towarzystwo Obro-
ny Przeciwgazowej. Czy dobrze?
J. Kiet (Wilno). Niestety, nie zamiesci-
my. Jezvk wadliwy, brak rytmu, tres¢ nader
blada. Odpowiedz szczeg6towg i wyczerpu-
jaca podamy W nastepnym numerze.

. Zelazniak (Ostryna). ..stat... grat.
bral ....... chodzitem........ b’rqullem ...chtodzitem
~ty.. my.. wy.. To nie s3 rymy. Nie za-
mlesmmy

Wt Pietrzak (Kalisz). Pomyst oryginal-
ny. U{eme dobre. Styl miejscami nie dopi-
suje, ale calos¢ nader ciekawa. ZamieScimy
w przysztosci.
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Mimowoli wyrwato jej sie ciche westchnienie. Jakby pod
wplywem magnesu nieznajomy odwrécit sie. Spojrzawszy na jego
twarz, Lorsja cofneta sie gwaltownie wstecz, przyciskajac reka
serce.

— Robert! — szepnela przerazona.

— Co pani mowi? — zapytat Lawared.

Lorsja w milczeniu wskazata na okno. Lawared rzucit sie
do drzwi, przywart twarzg do okna i zdziwiony szepnat:

— Kuzyn!

— Jakto! on jest tym Korsarzem? — zapytata, zrozumiawszy
wreszcie o co chodzi, Oretta.

— Tak jest, — odrzekt Armand.

— Alez to pomyika.

— Zara2 dowiemy sie.

Armand pomknat ku wyjsciu, obejrzat sie dookota i, stwier-
dziwszy, ze nikt go nie S$ledzi, szybko zblizyt sie do okienka
i zapukal. Wiezien drgnat. Zdumiony przywart do okna
i, poznawszy Armanda, zbladf, zarumienit sie, a potem,
usmiechajac sie, dat mu znak, aby zaczekat. Wyjawszy z kieszeni
notatnik, szybko napisat pare stow, wydart stronice, nachylit sie
i podsunat jg pod drzwi, ktére, na szczeScie, nie przylegaty
Scisle do podtogi. Armand podniést kartke i przeczytat:

»,Zachowujcie milczenie! Nikt nie powinien wiedzie¢, kim
ja jestem. W Sydneju postaraj sie dowiedzie¢, w jakiem wiezie-
niu osadza mnie i zawiadom o tern Dzemsa Packa, sekretarza
naczelnika policji. Wtedy, moze, uda mi sie zbiec.*

Po przeczytaniu tego dziwnego listu Armand spojrzat py-
tajgco na wieznia. Robert potakujgco skinat gtowa, potwierdzajac
tre$¢ listu.

A gdy Lawared wyrazistym ruchem reki przyrzekt spetnié
wszystko, Robert usmiechnat sie zadowolony.

Zdaleka rozlegty sie kroki. Niema rozmowa urwala sie.

Lorsja zblizyta sie do okna i przywarta don wargami. Jakby
zrozumiawszy jej mysl, Robert dotkngt wargami zimnego szkia,
ktére zamglito sie od czystego pocatunku nieszczesliwej narze-
czonej. Wtem nadszedt Olsmajn i poczat usilnie przeprasza¢ pa-
nie za tak dtuga nieobecnos¢, nie podejrzewajac nawet, jak chet-
nie jego wspottowarzysze podrozy pozbyliby sie jego towarzy-
stwa na zawsze. Ale widzac niezadowolenie, malujagce sie na
twarzy jego gosci, zapytat zdziwiony:

75
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— Czy to widok tego Kkorsarza tak podziatat na dobre
humory towarzystwa?

Armand pospieszyt z odpowiedzia.

— Wie pan, na widok tego strasznego bandyty odrazu
pomysleliSmy sobie: coby bylo, gdybySmy go tak spotkali na
wolnosci?

Olsmajn wesoto rozeSmiat sie.

— Jakto? Czy ta mysl tak przestraszyta nasze towarzyszki?

— A co pan mysli? Przeciez nie spotyka sie codziennie
takich opryszkow!

— 1ja tak mysle. Ale moga panie uspokoi¢ sie. Teraz nic
juz nam nie grozi.

— Spodziewam sie.

— Po powrocie do Sydneju ten bandyta bedzie sgdzony
przez sad dorazny. Recze, ze za tydzien bedzie on juz wisialk.
Wtedy, mam nadzieje, nikt juz nie bedzie go sie obawiat.

Lorsja nie mogta sttumi¢ nerwowego ruchu wobec tak
okrutnej wiadomosci. Ale Olsmajn nie zrozumiat nic, i dodat ze
stodkim u$miechem:

— Wiecie panstwo, chce, aby towarzystwo zachowato jakie$
wspomnienia o tej podrézy. Mowia, ze we Francji istnieje wierze-
nie, iz sznurek wisielca przynosi szczeScie. Polece zachowac kilka
centymetréw sznurka, ktéry pomoze ciatu tego totra rozstaé¢ sie
z grzeszng duszg, i niech ten kawatek sznurka bedzie symbolem
najszczerszych moich zyczen!

| zadowolony ze swego pomystu Olsmajn odprowadzit gosci
na poktad. Tam pod rdéznemi pretekstami goscie pozegnali sie
i zebrali sie w kabinie Lorsji, gdzie dziewczyna puscita wodze
swej rozpaczy.

— Niech pani nie rozpacza, Lorsjo, tylko nie rozpaczac!
— nalegat Armand. — Sadzac z treSci listu Roberta, nawet
Dzems Pack jest przeciwnikiem tego nosorozca Olsmajna. Niech
mi pani wierzy, ze wszystko dobrze sie skonczy!

IL
Podr6z od ujscia rzeki Szem do Sydneju trwata jedenascie

dni, jednak, mimo najwiekszych wysitkéw, Lawaredowi nie udato
sie jeszcze raz pomowi¢ z kuzynem. Prawda, widywat on wieznia



PODWODNY KORSARZ

codziennie podczas jego spacer6w na poktadzie okretu, ale wtedy
Robert bywal zawsze otoczony straza, ktora $ledzita za kazdym
jego ruchem. W miedzyczasie Armand dowiedziat sie, ze Robert,
jako przestepca polityczny, winny zamachu na bezpieczenstwo
Anglji, bedzie osadzony w wiezieniu S$Swietego Makarjusza. Wie-
zienie to znajdowato sie w gmachu starej twierdzy. Stare kaza-
maty z waskiemi strzelnicami, przebitemi w bardzo grubych mu-
rach, uniemozliwialy wszelkg prébe ucieczki.

Wiadomosci te nie mogly uspokoi¢ ruchliwego dziennikarza.
Rozumiat bowiem, ze uwolnienie Roberta jest prawie niemozliwe.
Po przybyciu do Sydneju Armand z zong i Lorsjg zatrzymali sie
w ,Centeniol-Park” hotelu; stamtagd Lawared natychmiast udat
sie na Paramara-Street, aby porozumie¢ sie z Dzemsem Pack’em.
Armand nie wierzyt w skuteczno$¢ pomocy garbusa, chciat jed-
nak spetni¢ polecenie uwiezionego kuzyna. Przed domem, na ulicy,
spotkat u$miechnietego i zadowolonego sekretarza naczelnika
policji. Spotkanie to bardzo ucieszyto dziennikarza, ktéry mogt
w ten spos6b zatatwi¢ sprawe z Pack’em na osobnos$ci, nie bu-
dzac zadnych podejrzen u Olsmajna.

— Witam pana, panie Lawared! - odezwat sie Dzems. —
Wspaniale pan wyglada. Nie potrzebuje nawet pyta¢, jak zdro-
wie pana!

— Tak, jestem zupetnie zdrow. A jak pan sie czuje?

— Dziekuje. Bardzo dobrze.

— Wie pan, jestem zdrow na ciele, ale chory na duszy.
Czy nie moégtby mi pan poswieci¢ paru chwil.

— Jestem catkowicie do ustug panal

— Wiec zawr6émy w jaka$ boczng ulice; nie chce, aby nas
kto$ podstuchat.

Lekki uSmiech przemknat przez twarz Dzemsa, ale nie od-
powiedziat ani stowa i ruszyt z paryzaninem na wskazang ulice.

Przeszedtszy w milczeniu kilka krokdw, Armand zwrdcit
sie do Dzemsa:

— Mam dla pana zlecenie, panie Pack, — rozpoczat.

— Zlecenie? Od kogo!

— Od Podwodnego Korsarza.

— A! Od Podwodnego Korsarza? Tego samego, ktorego
genjalny mo¢j patron zaaresztowat w gdrach Brimstonskich?

— Wiasnie.

77
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— Cobz, czy watpi pan w autentycznos$¢ jego? — zapytat
ironicznie.

Lawared spojrzat nan ze zdziwieniem.

— Badzmy szczerzy, mister Lawared. Bardzo panu dzie-
kuje za spetnienie zlecenia swego kuzyna, ale fatygowat sie pan
zbytecznie: wiem juz wszystko.

— Wszystko?!

— Bez wyjatku. Wiem nawet, poce pan przyszedt do mnie.

— Pan zartuje!

— Wecale nie...

— Prosze o dowody.

— Wiezienie $wietego Makarjusza.

Armand uktonit sie zdziwiony.

— Zgadza sie w zupetnosci. Te wiasnie nazwe chciatem
panu zakomunikowa¢, W ten sposéb prosha uwiezionego jest

spetniona.

— Tak, Ale on ma inng jeszcze chec.

— Jakg?

— Wyjs¢ z wiezienia.

— No, oczywiscie. Ale watpie, czy to sie uda.

— W takim razie o$miele sie zakomunikowa¢ panu, ze ku-
zyn jego ma o tern wrecz przeciwne zdanie.

— Juz? A wiec porozumiat sie juz pan z nim?

— O tyte nawet, ze Robert zna termin, kiedy opusci nie-
goscinne mury wiezienne. To bedzie pojutrze. Teraz prosze udac
sie do domu i uspokoi¢ panie.

I nie oczekujac odpowiedzi od ostupiatego ze zdumienia
dziennikarza, Dzems Pack obrdcit sie i wkrotce znikt za rogiem
Paramara-street.

— Nie,—mruczat Lawared, oprzytomniawszy ze zdziwienia —
nie, nigdy nie widziatem jeszcze takiego nagromadzenia tajemnic.
A zresztg, niema tu nic smutnego. Pojde do domu. Oretta,
a specjalnie Lorsja ucieszg sie chyba wiadomos$ciami, ktore im
przyniose.

| Lawared szybko udat sie do domu.

* *

(d. ¢ u)



KREMJE dla Czytelnikow ,,Mojego Przyjaciela**

Czytelnicy ,,Mojego Przyjaciela", ktérzy uiszcza prenumerate za jakikolwiek

badz okres czasu — otrzymujg nastepujagce premje, (wzglednie ulgowe warunki
przy nabywaniu ksigzek wyd. ,,Pomoc Szkolna™).
Czytelnicy, prenumerujacy pismo ,M06j Przyjaciel” na 1 kwartat,
otrzymujg z rabatem 50%:
1) Maty kalendarz ,,Méj Przyjaciel" cena 75 gr.

2 Almanach ,,M&6j Przyjaciel*1tom I-szy cena 1zt 2
Czytelnicy, prenumerujacy pismo ,,M¢j Przyjaciel" na pét roku, otrzymuja
précz wymienionych w p. 1. i 2 z rabatem 50%
3) Duzy kalendarz ,,M6j Przyjaciel**

Cena ksiegarska w oprawie tekturowej zt 2.50;
w ozdobnej oprawie zi. 3.—

Czytelnicy, prenumerujacy pismo ,Md&j Przyjaciel” na rok, otrzymujg procz
wymienionych w p. 1. 2. 3. z rabatem 50%

4) Almanach ,,M&6j Przyjaciel**, t. BJISI (rocznik 1927)
Cena ksiegarska zt. 6.

Na koszty przesytki nalezy zatgczy¢:

za Maly Kalendarz ,,M0j Przyjaciel” . . . . . gr. 15
za Almanach ,M¢j Przyjaciel” tom | . S . 35
za Duzy Kalendarz ,,M¢j Przyjaciel . o' . . »35
za Almanach ,Mdj PrzyJaC|eI tom w1 . " ., 60

5) Procz tego wszyscy prenumeratorzy pisma ,,Mgj Przyjauel korzy-
stajg przy kupnie ksigzek wyd. ,,Pomoc Szkolna" z rabatu 10%.

Szczegotowy katalog ~ wydawnictwa  ,Pomoc  Szkolna" wysyla  sie
B« zgdanie bezptatnie.
Administracja p. ,M06j P zyjaciel"

WYDAWNICTWO

,POMOC SZKOLNA" H. Wajnera

Warszawa, Bielanska 5, Tet. 239-18. KontoxP. K. O. 1573
wysyta za zaliczeniem pocztowem wydawnictwa
zarowno wiasne jak i obce.

Szczegdtowy katalog wysyla sie na zadanie bezptatnie.

.. KUPON do Nr. 3.
ROZpOWSZGChnIaJCIe (Wyciaé i zataczyé do rozwiazania zadan)

pismo

M0j  Przyjaciel**

Imie i Nazwisko

Adres.



Ksiegarnia ,POMOC SZKOLNAL1 H. Wajnera

Warszawa,

Bielanska 5

POLECA KSIAZKI Z DZIALU BELETRYSTYKI:

Anet C. — Na azjatyckim brzegu 8 .-
Arcybaszew M. — Robotnik Szewyrew. 4.80
Arlen M. — Zielony kapelusz . 8.—
Augustynowicz J. — Ksigdz Prot 4.80
Batucki M. — Biaty murzyn 71—
Batucki M. — Panskie dziady . 7—
Batucki M. — Za winy niepopetnione. 7.—
Batucki M. — Zyddéwka 4.80
Bandrowski J. — Nad brzegiem wiel-

kiej rzeki 5—
Barclay F. — Jane 5—
Boy — Plotki, plotki.,. 6.60
Candeze F.—Przygody $wierszcza 3t.a 1—
Chesterton G. —Kula i krzyz. 9.60
Conrad J. — Opowiesci niepokojgce . 4.80
Conrad J — Zwyciestwo (2 tomy) . 9.—
Curwood J. — Wiadca skalnej doliny . 3.50
Czechow A. — Dramat na polowaniu . 4.50
Dekobra M. — Aksamitne ptomienie 8.40
Dickens K. — Dawid Copperfield 6 t. a 2.-
Dickens K. — Dzieta /1l 4.0
Dygasinski A. — Beldonek br. 5—

Erenburg J.—Walet dzwonkowy i S-ka 4.50

W tych dniach wyjdzie z druku
naktadem

Redakcji pisma ,,M&éj Przyjaciet®
ksigzka p. t.

PAMIETNIKI

KOSTI RIABCEWA

dziennik ucznia
gimnazjum sowieckiego

Ksigzka ta, aczkol-
wiek nie przettumaczo-

w literaturze prawdzi-
wych ,dokumentéwludz

na jeszcze najezykpol-
ski, wzbudzita wielkie
zainteresowanie  $rod
szerokich sfer naszego
spoteczenstwa, zwasz-
cza $réd nauczycieli i
wychowawcoéw. Diuzsze
artykuty, poswiecone
~Pamietnikom" pojawi-
ty sie prawie we wszyst-
kich pismach codzien-
nych. Ksig-ika ta nale-
zy do tak nielicznych

p. ~,MOJ

kich". Jezykiem pros-
tym, czesto nawet nie-
zgrabnym, dalekim od
wszelkich upiekszen i
subtelnosci literackich,
opow!ada wychowanek
czerwonego gimnazjum
o niestychanych ekspe-
rymentach, dokonywa-
nych na duszy mtode-
go pokolenia w szkole
rosyjskiej.

POLECAJCIE WASZYM KOLEGOM
PRZYJAC IEL",

Erenburg J.—W przechodniej uliczce . 6.—
Farrere C. — Ostatni Bog 7.—
Gasiorowski W. — Bem . . 8.-

Gasiorowski W. — Huragan (3 tomy) . 18—
Gasiorowski W. — Krdlobdjcy. 10—
Gasiorowski W. — Rok 1809, 2 tomy. 10.-

Gorkij M. — Chan i jego syn . 145
Hamsun — Ostatni rozdziat 7—
Hugo IV. — Katedra Notre-Dame 12—
tbanez B. — Wrogowie kobiet. 6.—
Kesse! J. — Slepota wiadcow . 450
Kisielewski z. — Biad 5.-
Krasnow P. — Amazonka Azji . 1.45
Lejkin N. — Nasi zagranicg 3—
Lidin W. — Plyng okrety 5—
London J. — Jerry z wysp 3.50
London J. — Wrdg Swiata 125
Mar J. — tOw 9.—
Margueritte V. — Kwiat na ruinach 8.—
Nowaczynski 4. — Wojna wojnie 9.—
Ostrowski — Oficer sztabu 6.—
Parandowski J. — Dwie wiosny 6.—
Perzynski W. — Wiosna. 6.—
Rodziewicz M.—Jaskélczym szlakiem . 5—
Romanow P. — Pierwsza mitos¢ 4.60
Romanow P. — Z motyka na storice . 540
Romocki L. — Choragiew krdlewska 2.20
Ronger G. — Romans Autara 6.—
Schnitzler 4. — Gra o brzasku. 4.50
Serafimowicz W. — Szczescie . 5—
Smolarski M. — Czarcie kregi . 240
Stevenson R. — Porwany za miodu 17—
Twain M.—Przygody Tomka Sawyera . 7.-
Wassermann J. — Czlowiek ztudzen . 6.50
Wassermann J. — Maski Erwina Rei-

nera . . . . 8.50
Williamson — Mito$¢ i Szpieg . 1.95
Zamiatin — Ludzie jaskiniowi . 5.40
Zweig S. — Pierwsze przezycie . 1=
Hajota — Jak cief, 2 t. k 0.95
Puszkin 4. — Dama Pikowa 0.95
Tetmajer K. — Cztowiek Europy 0.95
Tetmajer K. — Smieré bohateréw 0.95
Wierbickaja 4. — Na rozdrozu 0.95
Zakrzewska H. — Dzieci Lwowa 125
Almanach ,M6j Przyjaciel” tom | 2—

H . 6.-

ZNAJOMYM

GDYZ ZE WZROSTEM ILOSCI PRENUMERATOROW

— WZRASTA

JEGO DOBROC.
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WYDAWNICTWO
~,POMOC SZKOLNA” Il. Wajnera

Warszawa, Bielariska 5. Tel. 239-18. Konto P. K. O. 1573
poleca ulatwiajgce nauke szkolng ksigzki z zakresu:

LITERATURY POLSKIEJ, tACINY, MATEMATYKI,
FIZYKI, JEZYKOW OBCYCH, HISTORJL,

GEOGRAFIJI, MUZYKI, SZTUKI, etc.

Katalog na zadanie bezptatnie.

Skrot Historji Polski

w/g prof. LEWICKIEGO.

Od dawna dajgca sie uczuwac¢ potrzeba doktadnego skrétu historji poi
skiej, utozonego wedtug podrecznika prof. Lewickiego, skionita wydawnictwo
nasze do wydania $cis$le wedtlug ukladu powyzszego podrecznika skrétu, ktory
pozwala na szybkie i doktadne powtorzenie kursu przed repetycjg lub egzaminami.

Wydawnictwo
»~Pomoc Szkolna** H. Wajnera
Warszawa, Bielanska 5.



Optata pocztowa uiszczona ryczaltem

c« amaeznego doatitoUwal*.
wiem wiem mamusiu albo legumIHk*
-JtasJWR/albo galaretkp”~rJBwMfc* ca
ktéora tak przepadam

Najwiekszy przysmak
dla jrzecznyeh dzieei
ta gala retka

mt w Scedzie i ) .
4UBCNSKA FABRYKA DROZDZY

awm F8ENATrt»KI

Biuro Reklamowe ,ERA“ Sp. z o.o.

WARSZAWA, Zielna 19 m. 8, tel. 113-00

umieszcza reklamy na wszystkich
ekranach.

TRESC NUMERU;

Zbawienna katastrofa. Artykut wstepny. — Zaczarowana rzeka. Noweli. ~
Sztubacy na wsi. Obrazek z tycia gimnazj um sowieckiego. — Juljusz Verne
|Je?(0 tworczo$c. Charakterystyka literacka *mistrza fantastyki naukowej. —

ulisami wytworni filmowej. — Olimpjada narciarska w St. Moritz. —
Noc w pampasach. Nowela. — Niespodzianki przysztoSci.. — To i owo.
Czy chcesz zarobi¢ 500.000 funtow? Nardd, ktéry od 500 lat nie nosi koszuli. Czaso-
pisma w jezyku tacinskim. Nadzwyczajna operacja. Co kraj to obyczaj. Rozrywki
umystowe. Konkursy. Szachy. — Kacik dla dzieci. — Dodatek powiesciowy

~Podwodny Korsarz”.

WARUNKI PRENUMERATY i OGLOSZEN w p. ,MOJ PRZYJACIEL":
Prenumerata roczna zt. 6.60; potroczna— 3.30,—kwartalna 1.65,— miesieczna — .60.
Ceny ogtoszen: Za tekstem cata str.—100 zk, 'h»str.—55 zt, I str.—30 zh. *—20zt;

na okladce cala str.—140 zi., 'h str,—75 zk, &—40 z}.,'»—25 zt
Redakcja i Administracja: Warszawa, Bielafnska 5, tet. 239-18.
Do numeru niniejszego zataczono prospekt kalendarza .Mo6j Przyjaciel’
i katalog wyd. .Pomoc Szkolna* H. Wajnera.

Redaktor B. Petersilie _ Wyd. ,,Pomoc Szkolna* H. Wsynera

Druk.' B-ei Wojcikiewlcz, Warszawa, Pawle 10.



